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DOMOVINR, VEDNO MISLIM NATE
IN NA NEOSVOBOJENE BRATE!
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Stev. 1.—3. V Ljubljani, meseca marca 1920.

Z juga.
1.
Pozdrav domovini.

Pretrgala temna se je zavesa
nad duso, zavito v mrak,

ko prvi nameril sem v domovino
svobodno veseli korak.

Kot potnik ozira se v svetlo danico,
znaneco mu solné&ni prihod —
tako me je misel naté, domovina,
Zivljenja vso spremljala pot.

2.
Vam cvete vesela pomlad...

Vam cvete vesela pomliad,

pri nas je vse mra¢no nebo,

in roZze bolesti samo

po polju nam juznem

in v srcih cveto . ..

Kako naj bi cvela vesela pomlad,
ko solnénih ni Zarkov za nas

in zimski obdaja nas mraz,

kar tvoj nam je, domovina,
zagrnjen preljubi obraz!

f\‘\\\\\\\\\\lummnu

Leto XXI.




Vse, kar IjUbiI sem nekdaj...

Vse, kar ljubil sem nekdaj,
daleg&, dalec¢ je od mene,
in kot &olni& veter Zene,
mene Zene vse nazaj.

Tam bi bratu zopet gledal
brez ovinkov v dno srca
in vseh nasih bi gorja
brez strahu se izpovedal.

Oh, kako bi du3a bila
opros&ena vseh okov!
Dan bi zasijal mi nov,
moja domovina mila!

Zasedeno ozemlje ob novi pomladi 1920.
Borisov.

Uboga pficica.
Dete:
,Pticica otoZna,
pticka moja v kletki,
daj, zapojckaj pesem
meni, mali Metki!

Ptidica :

»Daj mi solnénih Zarkov,
rozic daj v darilo,

pa zapojem, dete,

pesem _rajskomilo “

Solnca ni imela Pticica zapela

v sobici uborni, Jje v zeleni seci
pa je izpustila pesemco o solncu,
pticko v svet prostorni. roZicah in sreci.

Marija Grosljeva.



ol

Y

. ANDREJ RAPE:
Vrnitev.

AI.

a skrinji, z rozami poslikani, je sedela mati. Na klopco
poleg nje je sedel sin in ji poloZil v materino narocCje
vrodo glavo. Nijeni treso¢i se, mehki prsti so posegli
med bujne kodre njegove: ,Pri meni si, pri materi,
sin moj.*

,,Glej, mati,“ je dejal, ,ko bi bila tvoja roka
tako-le pocivala na moji glavi, ko sem taval dale¢ od
rojstne hie, bi nikoli ne bil spoznal njene dobrote,
njene svetosti tako, kot io spoznam sedaj, ko sem
jo zapudden s solzami iskal. z rano v srcu pogreSal. Mati, ljubim te! Oh,
da bi te mogel ljubiti tako, kot ljubi§ ti mene!

., Vrnil sem se, ker me je klicala. tvoja dusa, mati! Klicala me je moja
rojstna gruda, zato sem se vrnil.

.Ne bi bila mogla sama uZivati velikega veselja osvobojenia, pa si
me poklicala. Iz megel bridkosti sem &ul tvoj klic, iz svetlega priako-
vanja bodoCnosti; &ul sem ga, prihajajoCega iz globin tiste tvoje mate-
rinske duSe, ki bi bila zaklenila sreto osvobojenja v najtiSjo svojo glo-
bogino svojega srca, sre¢o §e vso rosno in nedotaknjeno, ker bi se je ne
bila hotela dotakniti sama, samo da jo odda$ vsa nesebitna sinu, ko se
vrne! ;

,Z rumenega polja sem sli$al tvoj klic, ti rojstna moja gruda; iz Su-
mecih gozdov tvojih; sliSal sem ga v sladki glasbi kraSke burje in v
bucanju naSega morja sem ga sli¥al.

LAli je Ze pelo polie kdaj to pesem, ali so jo Sumeli gozdovi, ali jo je
7viZgala burja, ali jo je Ze butalo morje? — O, vi vsi, ki ste z menoj
vred zapustili roist'no grudo, vi sliSite to pesem!




»Qlej, mati, glej, domovina! Z doma sem moral, da vidim to lepo
tvojo duSo; mati moja, moral sem z doma, da sem cul te sladke glase,
da me je tem krepkeje objela domovina, me tem krepkeje pritisnila na
gorke prsi svoje. In sedaj sem vajin, tisockrat bolj vajin: mati — do-
movina!*

1L

Spodaj $e Gujem skrbne materine korake, ki se pripravlja na praz-
nike. Moja duSa je ob njej, kakor ¢utim, da je njena tu-le v sobi, kijer sem
poloZil utrujen glavo na mehko blazino, ki mi jo je zrahljala njena roka.
Cutim jo tu v sobi; tiha sedi ob moii postelji, nieno oko poc¢iva na meni,
njenem e preostalem otroku, v uho mi $epede njen glas: ,,Pri meni si,
pri materi, moj sin!‘

Velik praznik je v moii dusi, velik je v njeni dusi, zakaj obe se pri-
pripravljata k svatbi osvobojenia.

Glej, kako sem storil prav, da sem se vrnil! Mati je Ze stara, nad-
loZna je, podpore potrebuje, in po veselju jo Zeja. Sedaj bo imela dvoino
radost. Ne bo hranila radosti za sina nedotaknjene, zakaj poleg nje ie
poslej mo: prostor — in uZivala jo bova oba.

Pridi, odreSenije, pridi kmalu. zakaj ne dam se ukaniti za sreco, ki
jo bo imela ob tvojem prihodu ljuba moja mati!...

%

Tako lahko mu je bilo ob srcu. Dremavica se je pojavila. Mehko ga
je bila objela sredi domacije. BoZala ga je, Sirila se vsepovsod, po vsem
izmulenem telesu. Mineval je trud, gineval svet; poboZala je dremavica
mehko njegove trepalnice; zaprle so se: zaspal je.

Tedaj pa je bil zopet z doma. V sosedni vasi je bil. MoZjs so se bili
zbrali, kar iih je Se ostalo doma, da se posvetujejo, da potoZijo krivice
in trpljienja drug drugemu, zakaj laZje jih je prenaSati, Ce jih delimo.

Med njimi je sedel, gledal jim je v obraz. To prej krepko, zavedno,
zdravo ljudstvo! Kaj so naredili iz njega! Upognjena so telesa; izsesane
so pa¢ v njem moci; sklonjene so glave; izmucCen je obraz. ;

.0, jaz vas okrepim!* jim je zaklical.

Ali na njegove besede so odkimali z glavami: saj nam ne mores$ po-
modi. Pogledal je v njihove oci: ,,0, tu je Se Zivljenje! Tu vidim svoje
prejdnje liudi. V niih oCeh se skriva tisto, Cesar nihée ne ubije, sovraznik.
najmanj. Skrito je v duSah, skrbno zaprto, da se izrabi takrat, ko pride
gas. Tista velika, pritajena sila ljubezni do domace grude je, tisto veliko
sovradtvo. je do onega, ki hoCe odtrgati kos zemlje‘, kos srca od nji-
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hovega telesa, O, mo&ni sta sili: ljubezen in sovrastvo! Ne vidi§ ju,
le malokomu ju je dano gledati v tisti mjiju prasili kot sta v resnici.
Kakor skozi velika, svetla okna, ki jih je za praznike izmila gospo-
dinja, da posije v stan tem laZje veliko solnce, ko bo praznik, kakor
skozi taka okna svetloba, plane tuintam iz oCi duSa, in vidi§ jo vso
mocno, neporazeno, tako silno, da bi prestavljala gore, da bi razmaknila
brez vseh teZav zastor, ki je to rodno zemlio pokril z njim sovraznik
in jo zavil v temo; razmaknila bi ta zastor in bo ga razmaknila, ko
pride njen dan, da bo planilo brezmejno solnca v ta grob sedanjega rob-
stva, da bo veliko jugoslovansko solnce obZarilo v vsem svojem sijaju
veselo svobodo, sladko bratsko ujedinjenje!

0, Zivi ta sila, Zivi ne le v teh, ki je v njih krogu sedaj on, Zivi
v vseh srcih velike domovine: v detetu, ki jo pije z mlekom v zibelki,
kakor v decku, mladeniCu, moZu in starcu, v deklici je, v dekletu in
Zeni. Zivi ta sila vsepovsod, gora in dolina poje njeno pesem, in ne
ubije je nihCe, sovraZnik najmanj; in Zivela bo po tisoCletjih, zakaj iz
krvi pojde v kri, iz roda v rod: sila ljubezni in sovrasdtva! . . .

.Kaj, moZje? .. .«

L.Ni¢! Kmalu bo konec sveta,” mu odgovori eden. Ali o¢i mu go-
vore drugace.

.Ne bo konca sveta,” ker sam ne verujes, ker sam prav dobro
ve§, da ga ne sme in ne more biti, dokler nisi svoboden! Vase po-
glejte, moZje! Vase poglejte in v dule svojih Zena, svojih otrok; drug
drugemu poglejte v duSo! Ali napoveduje konec sveta to, kar vidite
notri?*

»Ne napoveduje ga! HoCemo Ziveti, ljubiti ali sovraziti!* — — —

1L

Tedni so minili po njegovi vrnitvi. Se vedno mu je bila ta prijazna
sobica njegov edini dom, kjer je Zivel v razmi$ljanju in v razgovorih
s svojo materjo bogato notranje Zivljenje,

Rekla mu je neko&: ,,Bolan si sedai, toda ozdravi§ kmalu. Ta sobica,
ki ti je bila — neboglienemu otroku — prvi dom, ti je sedaj zopet dom.
Tu sem te zibala in ti pela pesmi. Burja mi je &asih pomagala; kraska
buria je pela z menoj sinku pesem uspavanko. Tu je bilo tako prijetno
tebi in materi in pokojnemu ocCetu tudi. Ko sem se utrudila s petjem
iaz, te je vzel v narolje ole. Na njegovih kolenih si odjezdil v daljnii
svet. Glej, kakor bi bilo nekaj pomenilo! Ze takrat si prav posebno rad
klepetal: ,,Oka, v svet!“ Tako te je bil naucil oe. In te je posadil na
koleno in spodetka je pel sam, pozneje pa sta pela oba skupaj. Kako
Sta Ze pela? Ali §e zna§?“



Zasijalo mu je oko v svetlem spominu sreCe in je zapel:

Jaz pa konjca lepega imam,

ki ga za ceno nobeno ne dam.
Pojezdim ga v svet —

v Siroki svet! —

Kadar bogat bom, se vrnem spet.
Konji¢u dam v jasli dovolj sena,
oCku in mami poljubfka dva:

a vsem vkup lepo povem povest:
déomu povsodi ostal sem zvest!

-In §e mu je rekla mati: ,,Kakor takrat otroku, ko ti je bila ta sobica
dom, ko sva ti bila dom oCe in jaz, bratie in sestre, pa si ga pozneje
raz8iril v vas, deZelo, oZjo domovino, glej, tako ti je sedaj zopet dom
ta izbica, dom ti je mati. In drugega sedaj ni. OCke ni, bratcev in
sestric ni! Pa vidi8, sinko, rojstna gruda in mati ti bosta za sedaj za-
do8Cali in ‘nadomestili izgubljene, saj te ljubiva sedaj za vse druge.
Ko se ti povrne zdravie, ko bo svobodna zopet pot po rojstni grudi,
takrat zapusti§ to izbico vesel in sreCen. In kamor poides, kierkoli bog,
povsod bo s teboj najin blagoslov in povsod bodo praznovali vstajenje.”

»0, mati! Ti sama mi vrada$ zdravie s svojim pripovedovanjem!*

Vsa njena govorica in vse njeno veliko zaupanje sta tako sladko
vplivali na njegovo duSo. Pretrgal se ije teman zastor, ki preko njega
prej ves izmulen sam ni mogel videti. Pokojno mu je bilo v srcu po
materinih besedah, kakor je pokoino v razdivjani prirodi po nevihti, ko
pogleda izza oblakov dobrotno solnce.

V tej sobici mu prihaja sedaj vse na misel, kar je kdaj doZivel
v njej, kar je slisal.

Rad se spominja maternih pravljic. Prav posebno se rad spominja
Se pravljice o hudem zmaju. Tako-le jo je pravila mati:

Na jugu je Zivel — kdaj, ne vem, morda Zivi Se sedaj — hud zmaj.
Do naSe zemlje ni imel pravice, pa je vendar Cesto poZrl tudi kakega
naSega Cloveka, &e je priSel preblizu. Nekol pa je pod pretvezo naj-
vedje dobrohotnosti priSel tudi v naSe kraje. Mnogo so ljudje trpeli
pred njim. — —

Zgodilo se je pa, da je hodil tisti Cas po zemlji svet moZ. Eni so
rekli, da je apostol, drugi, da je Se vel. Vsi pa so vedeli, da je hotel,
Zelel in ucil samo dobroto in pravico. Ljubezen, bratstvo — je oznanjal,
kamor je priSel. Radi so mu odpirali domove povsod, kijerkoli se je
oglasil. Pri bogatih kakor pri uboZnih je bil toplo pozdravljen.

Tudi v maSe kraje je priSel moZ na svojih romanjih. Nasi ljudje
so bili za njegov nauk posebno dovzetni. Vedeli so, da ie v ljubezni in
bratstvu vsa zemeljska srea. A oni niso bili srecni, odkar je prisel med
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nje oni zmaj! Z veseliem so sprejemali nauke svetega moZa in ga celo
naprosili, naj svojo sveto besedo razloZi tudi njihovemu sovraZniku
zmaju.

Sveti moZ je rad ustregel tej Zelji in je el k zmaju, da mu razloZi
boZji nauk.

,Ne grabi tuje lastnine!*“ mu je govoril, ,zakaj pisano je, da bo
tezak odgovor krivi¢niku. Vsak bodi zadovolien s tem, kar ima, ker
sicer $e tega ni vreden! Ljudje na zemlji Zive skupno po narodnostih.
Vsak narod ima pravico do Zivlienja; vsak narod si odlofaj usodo
sam!“ Se to mu je rekel: ,Gorie mu, kdor tepta boZje in CloveSke
pravice, zakaj zadene ga kazen, ki bo huiSa kot ie dobrota, ki si jo
krivi¢no prisvaja sam!“

In glei, zgodil se je ¢udeZ. Zmaj je popolnoma odobraval te nauke
in bil je z njimi zadovoljen. Sveti moZ je odSel, a zmaj je pozabil na
njegove nauke . . .

,Ali ni ta neko& — sedaj? Ali ne Zivim jaz z materjo v teh Casih?™
se je vpraSeval sam v svoji sobici.

Kako je konCala mati?

Morije Zalosti in grenkobe je razlil zmaj po svetu. Vse je jecalo,
trpelo, tarnalo. Kot no¢ &rn zastor je vrgel zmaj na te kraje, toda kot
veCna lu€ je sijal pod tem zastorom nauk svetega moZa. V najveliem
trplienju je Zivela neomajna vera v pravico in resnico . . .

»Kaj je bilo to?*“ mu je Sinilo v glavo.

Kdaj se uresniCi tvoj nauk, sveti moz?“ se je vpraSeval.

»Ze se &uje Zvenket vojske kralia MatjaZza! Sin, pricakujva ga
kmalu!“ je odgovorila s proroskim glasom mati, ki je bila prisla- ne-
sliSno k sinu v sobo. .

Tajnosten glas, kakor oCetov z onostran groba, jima je zaSumel
na uho:

»Resni¢no, ne motita se, ker s tako neomajno vero pridakujeta
osvobojenja — mati in sin!“ '

Pomlad na Goriskem.

Jaz ne vem, kako 3e more Ah, kako nam neveselo
spet poljana zeleneti, zdaj na svetu je Ziveti, .,
jaz ne vem, kako 3e pticki Jaz ne vem, kako 3e more
morejo veselo peti: spet poljana zeleneti,
V nasih srcih strah in Zalost — jaz ne vem, kako 3e pticki
up prenehal je goreti. — morejo veselo petil
: Atbert S.



TONE RAKOVCAN:
Pisanice.

Veliki noci so razpostavile koko§i na trgu velike koSare
najlep§ih belih jajc. Glasno so vabile in hvalile svoije
blago. Ves trg je bil nabito poln odjemalcev. Sredi med
njimi pa je ponosno hodil petelin z ostrogami na Crev-
ljih in skrbel za red in mir.

; V ¢asu najhujSega vrvenja pa je priSel na trg zajec
iz velikim koSem na hrbtu. Na vogalu prve hise je posta-
¥ vil ko% na tla in ga odkril. O, &udo! Z veliko radostio
o) kupovalm zapazili, da prodaja zajec same pisanice.
Vse ie navahlo k njemu.

Petelin je postal pozoren. Stopil je k zajcu ter zahteval izkaznico.
Toda ubogi zajcek ni imel niii kosCka papiria, s ¢imer bi se izkazal. Takoj
je petelin izvlekel zapisnik, zapisal vanj natanen naslov zajca, koS s
pisanicami pa je vzel s seboj.

Ves Zalosten. se je napotil zajec v najbliZji urad. Romal je od mize
do mize, toda nikjer ni dobil doviolienja za prodajo pisanic. Povsod so
ga zapodili. Slednii€ jo je odkuril v Sumo.

Tako prodajajo kokosi Se vedno javno svoje blago, medtem ko zaijec
le naskrivoma in samo o Veliki no&i kup&uje s pisanicami.

Dve 'prcdici.

Kolovrat se suce, V' zapetku predica
le hitro, hitreje — : je muca zaspang,
in bliskavo nitka ko neha na vecer,
vrti se iz preje — zacne spet zarana —
dr .nedlthas ar ... Bx:
Iz nitke pa platno Ej, Raj se mudi ti,
za sraj¢ke in Rrilo kaj taka je sila?
mi stkala bo mamRa Saj macice mlade
v godovno darilo — ne nosijo krila —
Bhasas ditinin s TRTRY,

Marija Grosljeva.
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FR. ROJEC:

Prstan.

Carobna pravlji¢na igra v treh dejanjih s petiem.

Dodatne osebe: Kralji¢; mati njegova; sluzZzabniki; slu-

7abnice; kmetiSki odposlanci;vojaki;mestni Zupan;

trije svetovalci njegovi; plesalke, plesalci; ljud-
stvo.

TRETJE DEJANJE.

Spredaj nizka pokraiina, v sredini drevo, pod njim zelena trata: na
desni v zadnjem kotu daljnja vas z nizkimi koCami, na levi rob gozdica.
V ozadju sivo nebo, spodaj bledordeCkast pas velerne zarie.

(Polmrak. V vasi na desni nekoliko razsvetlijenih oken sprednijih
ko¢. Ko se dviga zagrinjalo, odmevajo iz vasi rahli glasovi harmonike
in klarineta, potem zadoni od tam zamolkel mo8ki glas, ki poje pesem
., Zadovoljnost*.)

Prvi prizor.

Kralji€sanath
O b a (stopita na oder od leve spredaj sredi pesmi, postojita, gledata

okrog in poslusata.)
(Od desne doni oddaljena pesem):

Vse bogastvo moje
lahka mi je vest,
mir srcd je meni
spremljevalec zvest.
Cvetje, ptic Zgolenje
mene radosti,
zadovoljnost pa mi
delo, jed sladi!

Kraljic (zavit v temen pla¥¢, gre podasi proti drevesu in se ustavi
pod njim, ko utihne petje): Daled sva prispela na svojem begu. No& je
pokrila zemljo. Truden sem, ti si tudi. Glei. moja kralievska mati, tukaj
je samotno drevo! Okrog po polju sladko pojo brezskrbni &ric¢ki svoje
pono¢ne pesmi. Kar tukaj prenociva nocoj!

Mati (tudi zavita v temen pla3g, stopa poleg kralji¢a in se obe3a
z roko na njegovo ramo): Da, ljubi moj kralievski sin, dale¢ za seboj
imava zdaj svojo bivSo kralievino z nehvaleZnim upornim ljudstvom!
PriSla sva v deZelo dobrih in pridnih ljudi. Tu doli stoji mirno selisCe.

10



-

Pesem zadovolinosti odmeva iz njega. Ali bi ne bilo morda bolje, ako
bi Sla poiskat si prenocis¢a v to vas?

Kralji&: Ne, zlata moja mamica! Dokler imam Se kaj ZiveZa v
svoii torbi, ne grem pod Clovesko streho, pa naj je ta last Se tako dobrih
in poStenih ljudi! Za mocoijSnjo vecerjo bo $e zadostovalo, kar imam s
seboj, jutri pa se bo treba poniZati in stopiti med va3Cane, da se pre-
skrbiva z novimi potrebsCinami za nadaljnjo pot. Poglej, mehka tratica
je pod drevesom! Trava je Se suha, ker je ostala rosa na drevesu. Sediva,
da povelerjava, a potem si pripraviva leZi¥Ge! (Odgrne plas¢, ga raz-
prostre po tleh in sedc nanj.) ‘

Mati (sede na pla3¢ zraven kraljia): Zalostno bo to najino pre-
nocCiSCe, moj ubogi nesredni sin! Vsak berad v tej deZeli je na boljem.

Kralji¢ (vzame iz torbe kos kruha in drugih mrzlih jestvin in da
del od tega materi): Morda, a ubog jaz vendar nisem, ker si ti z menoj!

O ba (jesta med pogovorom).

Mati: Kako bi se mogla obrniti jaz skrbna in liubea mati od tebe,
svojega dobrega otroka, in te pustiti samega ¢ez mejo v dalinjo nemilo
tujino, ko so te Se doma zataijili in ostavili v nevarnosti najbolisi prija-
telji! Umorili bi me v domovini skrb in Zalost, ko bi te ve& ne videla.
Zdaj pa vsaj vem, da si 8e Ziv in zdrav. To mi je v tolaZzbo in krepilo
mojih telesnih in duSevnih modi.

Kralji¢: Bodi tisotkrat zahvaljena za svojo sveto materinsko
ljubezen, moja mila mamica! — Pojedla sva. Zdaj $e popijva vsak
kozarCek pomirilne pijade, da bova loZe spala! (Vzame iz torbe stekle-
nico in kozarCek, ga nalije, d4 materi, da ga izprazni, potem natoci
‘tudi sebi.)

Mati: Lezi in zaspi, a jaz bom &ula poleg tebe. Spati ne bom
mogla, Cetudi sem utrujena.

Kralji¢ (izprazni v duSku kozardek, ga vtakne s steklenico vred
nazaj v torbo, leZe in se zavije v plas¢ od strani.) Lahko no&, mamica!
Tudi ti lezi k pocitku! Brez spanja bo$ opesala.

Mati (stegne blagosloved roko nad njim): Sladko po&ivaj! Skrb
zaradi mene naj ti ne kali spanja!

Kralji¢& (zaspi).

Mati (si podpre glavo z rokami, nasloniv$i se s komolci na kolena.)

Drugi prizor.
. Kakor prej in Niko. -
Niko (s sulico ez ramo, prisepa od desne in se ustavi zraven kra-
ljica, potegne iz Zepa magi¢no svetilnico in posveti nanj. Vide¢, da spi.
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poklekne k mjemu in ga zadne buditi): Kraliji¢, zbudi se, poslusaj me,
dobro ti Zelim! (Posveti mu naravnost v obraz, potem ugasne svetilnico.)

Kraljic¢ (pomaje z glavo semtertia, sede in pomane od&i in pogleda
osupel okrog sebe): Kdo me budi? Ali ti, mama? (Ozre se na mater.)
Kaj se je zgodilo?

Niko (se postavi na noge pred kralji¢a): Dvignil sem te iz spanja
jaz — gozdni duh Niko!

Kralji¢ (zaduden): Resni¢no, gozdna poSast si! Ali kaj hoce§
tu? Mati, mati! (Hole jo zbuditi, ker je zaspala.)

Niko: Pst! Pomiri se in posluSaj me! PrinaSam ti sreco!

Kraljic¢: Kaj? Ti Zeli§ osrecditi mene ubeZnega kralji¢a?

Niko: Da, jaz! Poznam tvojo nesreo. Izgubil si prestol. Pomagam
ti, da ga zopet dobis. ,

Kralji¢: Do zdaj so moZici tvojega rodu ljudem le nagajali in
Skodo delali. Ne verjamem, da bi bil ti kaj boljsi.

Niko: Pa sem! Toda me zameri, ¢e ti povem, da niso ljudje ni¢
boliSi ali pa so Se slab$i kakor navadni Skratje!

Kralji¢: Prav pravi§, ljubi Niko. Glej, mojega oCeta kralja so
lastni drZavljani in rojaki zgrabili in vrgli v ieCo samo zato, ker je po
mojem nasvetu nameraval ubogo ljudstvo oprostiti in reSiti iz objema
brezsrénih pijavk in zatiralcev. Enaka usoda bi zadela mene, ako bi ne
bil pravoCasno pobegnil z materjo ¢ez mejo.

Niko: Veliko krivico so storili tudi meni moji zlobni bratje. Zato
sem zapustil njih druZbo s trdnim sklepom, da se ma$¢ujem nad njo.

Kraljic: Kak3en je tvoj sklep?

Niko: Da grem med ljudi in izvrSujem njim v Korist samo taka
dela, ki so popolnoma mnasprotna mojim dosedanjim dolZnostnim pred-
pisom. Zdaj prosim tebe, da me spreimeS v sluZbo. V grmu skrit sem
posluSal pogovore med teboj in materjo. Zagotavliam te, da ti bom
mogel dobro sluZziti,

Kralji¢: Sprejmem te. Za plaCilo se pogodiva pozneje, &e bom
kdaj kaj imel. Zdaj mi povei, kaj misli§ storiti zame v izpolnitev svoje
obljube! '

Niko: Tu v bliZini Zivi deklica Minka, ki ima Cudodelen prstan.
Ako si ga natakne na prst in zasule trikrat okrog na desno, stopita pred
njo dva angela in ji izpolnita vse, kar naroCi njima. K njej grem in ii
povem o0 tvoiji nezgodi. Dobrega in usmiljenega srca je in gotovo se
potrudi, da te resi. :

Kralji¢ (sklene roke zaCudenja): Izborno! Nov up se mi budi v
srcu. Prosim, pojdi, pojdi hitro, moj dobri sluZabnik, ‘in takoj privedi
deklico semkaj!
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Niko: Potrebujem $e pismenega potrdila od tebe. Deklica je ne-
zaupljiva do nas Skratov in bi mi ne verjela, ker me pozna dozdaj le od
slabe strani. Napi8i kratko pismo zanjo in pritisni zraven podpisa svoi
kraljevski pecat, ako ima$ peclatnik pri sebi!

Kralji&: Imam ga, imam, dragi Niko! Precej dobi§ zahtevano
pismo. A tema je. Luci bo treba.

Niko: Lahko ti jaz postreZem z njo. (Posveti mu v roke.)

Kralji&: Carobna svetloba! Hvala! (Vzame iz torbe papir, svin&-
nik in knjigo s trdimi platnicami, nasloni knjigo na kolena, poloZi nanjo
papir in piSe): Preliuba deklica Minka! Jaz sem nesre&ni preganjani
kralji¢ iz sosedne vstaSke deZele. Prosim Te, pridi in mi pomagaj s
svojim Cudodelnim prstanom, da se mi zopet vrne izgubljena sreca.
Zelim, da bi tudi Ti postala sre¢na z menoj. Cakam Te pod samotnim
drevesom sredi poija in koprnim po trenutku, ko Ti pogledam prvi¢ v
mili in sladki deviSki obrazek. Tvoj nesre¢ni kralji€. (PoseZe v torbo
Se po pecatnik in ga pritisne na papir.) Tako-le! Mislim, da bo dobro.
(Zgane pismo in ga da Niku, pedatnik pa vtakne nazaj v torbo.)

Nik o (vzame pismo): Pametne besede si napisal. Imele bodo uspeh.
(Prikloni se mu.) Klanjam se, moj gospod! (Obrne se, ugasne svetilnico in
hitro odide s Sepajolimi koraki na desno.)

. IS

SR

Tretji prizor.
Kraljid¢, mati.

Kraljic¢ (vstane in gleda na mater. — Iz vasi na desni se oglasi
petje meSanih glasov in tamburica):

Bodi zdrava, domovina,
mili moj slovenski kraj!
Ti prekrasna, ti edina
meni zemeljski si raj!

Tuje Sege, tuje ljudstvo

so prijatlji, bratje ne;
slava le, slovansko Cuvstvo
moje veseli srcé.

Kralji® (hodi gorindol pod drevesom in zami$ljen povesa glavo.
Ko utihne pesem, stopi k materi in ji poloZi roke na glavo): Mati, ma-
mica! Ali spi§?

Mati (se zbudi, dvigne glavo in osupla gleda sina): Kaj pa to po-
meni? Ti si pokonci, a jaz, ki sem hotela bdeti nad teboi, spim! Ah, ta
moja slabost! Omamila me je menda pijaca.
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Kralji&: Oprosti, da sem te zbudil. Nisem mogel ve¢ dakati, da
bi se sama zdramila. Raduj se z menoj! Do zdaj si trpela poleg mene,
zdaj se pa veseli srede, ki v kratkem z vsem pozemeljskim sijajem
zopet objame naju!

Mati (vstane): Kaj se je pa vendar zgodilo, da toliko govori§ o
sreCi? Kdo ti pomore do nje?

Kralji¢: Gozdni duh, ki se mu pravi tudi Skrat. Sprejel sem ga
v sluzbo, in zdaj mi mora sluziti, Verujem mu, da bom v kratkem zopet
neizreceno srecen.

Mati: Hahaha! S Skratom si sklenil tako pogodbo! Ta je pa dobra!
On te bo seveda posadil na prestol, ¢e nihée drugi! Hahaha! Ravno
narobe, ako bi ti Se imel opravid¢eno upanje na prestol! No, pa saj se ti
jie to le sanjalo. V sanjah se ljudem prikazujeio duhovi.

Kraljic¢: Ni tako ne, kakor ti menis! Pofakaj, mama, e malo
in videla boS$, da govorim resnice. Tako sladko mi je pri srcu, in pre-
prican sem, da me ne vara moj sluZabnik $krat, ki sem ga ravnokar
odposlal po sreco.

Mati: Ljubi sin! Ne bodi vendar smeSen! Kako more§ trditi, da so
sanje resmnica!

Kralji& (prime mater za roko in ji gleda v o&i): Draga mama, ti
zares misli§, da se mi je le sanjalo, kar sem ti povedal o 3kratu?

Mati: Zares, zares!

Kraljic¢: No, zdaj pa dobro ne vem, kdo trdi prav, ah ti ali jaz.

Mati: Jaz, jaz, le verjiemi mi!

Kraljic: Gorje mi! Prevarile so me sanie in mi tako neusmiljeno
vznemirile in ranile srce. Zame ni ved reSitve! (Zgrudi se obupan k
materinim nogam.) Zdaj Sele do dobrega spoznam, kako neizredeno sem
nesrecen!

Mati (se skloni k njemu in poloZi roke na njegovo glavo): UbozZec!
NeizreCeno nesre¢na, dvakrat nesre¢na sem tudi iaz, ker ti ne morem
pomagati! (Ozre se na desno, se zravna in ostrmi): Sin moj! Vstani!
Poglei, ¢udno svetla luca, za njo pa tri temne osebe se pribliZujejo!
Moj Bog, kaj neki bova vse $e doZivela tukaj nocoj!

Kralji¢ (pogleda na desno in plane kvisku): O, mati, mati!
Najina sreCa prihaja! Moje sanje so se izpremenile v resnico! Trdil sem
vendar prav le jaz! (Pobere pla$¢ na tleh in si ga ogrne.)

Mati (zatudena): Kaj? Ali je tu deZela SudeZev?!

Cetrti prizor.
Kralji¢, mati, Niko, Minka, Simon, Marko.
(Niko s sulico Sez ramo in s svetilnico v roki, za njim Simon in
Marko z Minko v sredi, vsi trije obledeni kakor v I dejaniju, pridejo
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od desne in se ustavijo pred kraljiem. Minka drZi kraljiCevo pismo
v roki.)

Niko (se vstopi zraven kraljia, se obrne, postavi sulico pokonc1
ob sebi in se z roko nasloni nanjo): Glej, milostni kralji¢ in moj gospod,
tu je zdaj ona dobra in oblagodarjena deklica, po katero si me poslal
in ti more pomagati do nekdanje moci in slave. Niena spremljevalca sta
nien oCe Simon in hisni prijateli Marko.

Kraljig: Pozdravliena najradostneje in najprisréneje, ti blaga de-
klica in vidva, njena Cestita spremljevalca! Iz pisma, ki ga ima deklica
v roki, Ze veste, kdo sem jaz. (PokaZe na mater.) A to je moja pre-
draga kraljevska mati!

Vsi (razen Nika se priklonijo drug drugemu).

Marko: Minke nisva mogla pustiti same ponoci s takim-le po-
slancem (pokaZe na Nika), ker do zdaj pri nas $kratje niso bili na dobrem
glasu, Tudi pisma se lahko ponarede. Zato sva deklico spremila do tebe,
Cislani kralji¢!

Kralji&: Dobro mi do8la! Ostanita tukaj! Tudi vidva mi bosta
potrebna in koristna.

Simon (pokaZe na Nika): Kakor vidim, Je pa ta moZicek dober
in poSten.

Marko: NajbrZ zato, ker je Sepast!

Minka: Torej je resnica, da si mi ti, kralji¢, pisal to pismo. Prisla
sem in sem ti na uslugo. Cesa Zeli§?

Kralji¢: Zasuéi svoj Cudodelni prstan na prstu trikrat okrog
na desno!

Minka (vtakne pismo v Zep in zasuCe prstan): Storila sem, kakor
si mi velel.

(V tem hipu se posveti od leve.)

Peti prizor.
Kakor prej in angela.

Angela (stopita od leve obsijana od bli¥Cele se svetlobe pred
Minko in se ji priklonita): Kaj ukazuje najina zapovednica?

Minka: Mojo Zelio naj pove kralji&!

Kraljic: Jaz nesreni preganiani kralji¢ iz sosedne vstaske deZele
bi se rad zopet povrnil z nekdanjo mocjo in Sastjo v svoje rodno stolno
mesto ter z vojaStvom ukrotil in kaznoval uporne mogotce in krivic-
neze!

Angela: Zgodi se tako!

Minka (zasude prstan na levo).

Angela (izgineta s svetlobo vred).
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Sesti prizor.
Kakor prej brez angelov, potem sluZabuniki in sluZabnice.

(Za hip tema, nato nara$ajoCa svetloba od desne. Nizka pokrajina
se razmakne od sredine na obe strani, zastor s sivim nebom v ozadju
se dvigne, in krasno stolno mesto se zabli¥¢i v ozadju, a na straneh
se prikaZejo vile z vrtovi in drugi predmestni predmeti. Od desne posije
solnce na mesto, zvonovi zazvone pri vseh cerkvah, topovi zagrme, dim
se dvigne iznad streh — vse to le za nekaj trenutkov, potem pa je v
mestu zopet tiho in mirno.)

Vsi (se obrnejo proti mestu in gledajo nanje s strmenjem).
Nekateri: Ah, kako divno mesto!

Kralji&: To ie prestolica mojega kraljevskega oceta, ki sem mu
za naslednika doloen jaz. Zdaj se vrnem iz pregnanstva kot slaven
zmagalec na svoj kraljevski dom, a s seboj bi rad privedel tudi nevesto
in bodoCo kraljico. Toda jaz na vsem svetu poznam le enc deklico, ki
bi jo jaz mogel resni¢no ljubiti in ta je (obrne se k Minki) moja blago-
sréna reSiteliica Minka! Ako je tudi ona meni s srcem naklonjena in me
hoCe osreciti z zakonsko zdruZitvijo, naj mi blagovoli podati svom hubo
rocico!

Minka (mu poda desnico).

Kralji& (se skloni in sposﬁluvo poljubi Minkino roko): Zahvaljena
tisockrat!

Mati (stopi k Minki, jo objame in poljubi na &elo): Bodi pozdrav-
liena najiskreneje tudi od mene, svoje bodoCe taSCe, in z najvecjim spo-
Stovanjem sprejeta na naSem dvoru, ti preCudeZna devisSka roZica!

Sluzabniki, sluZzabnice (v sijajnih opravah se prikaZeio
medtem od desne in se pocasi s pokloni pribliZujejo kraljiGevi druzbi).

Simon (stopi h kralji¢u): Mogoc¢ni kralji¢, dovoli, da dam tebi in
tvoji nevesti svoj oCetovski blagoslov!

Kralji¢: Ravno sem vas hotel prositi zanj! (Prime Minko za
roko.)

O b a (poklekneta pred odeta).

Simon (dvigne roko): Naj vsemogo&ni in neskonéno dobri Bog
blagoslovi vajino zvezo ter vama d4 sijati do najskrajnejSe starosti same
sre¢ne in slavne dneve!

Marko (pristopi): In jaz naj potrdim to zaroko! (Naredi tri kriZe
nad njunima glavama.) V imenu Boga Od&eta, Sina in svetega Duha!

Vsi: Amen!

Kralji¢, Minka (vstaneta).
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" Sluzabnice, sluZabniki (stopijo pred njiju in se priklonijo):
Cestitamo, na uslugo smo!

Kralji¢: Bog z vami, moii dragi stari znanci! Dela je za vas
dosti na vseh straneh. Ve, deklice, odvedite mojo nevesto in jo pre-
oblecite primerno danas$njemu dnevu, vi, deCaki, pa prinesite meni drugi
plas¢, pokrivalo, me& in stol, da Sprejmem prve ljudske odposlance, ki
Ze prihajajo!

SluZabniki, sluZzabnice (se mu priklohijo): Ukaz gospodov
&uli smo! — Vsi hitro ga izpolnimo! (Prvi odhite na desno, druge ob-
kolijo Minko in ji kaZejo, kako lepo jo bodo oblekle.)

Mati: Jaz tudi odhajam, ljubi sin, da ti pripravim dostojno gostijo!

Kralji&: Jako mi ustreze§! Na veselo snidenje na Zenitovanju v
kraljevskem gradu! '

Minka, sluZabnice, mati (odidejo na desno). -

Sedmi prizor.
Kraljié, Niko, Simon, Marko. '

Kralji¢ (stopi k Niku in ga z roko potreplje po rami): Jako zado-
voljen sem s teboj, moj ljubi Niko! DeleZen bo§ tudi ti srede, ki si mi
jo naklonil s svojim bistroumnim posredovanjem. Ko se vrnem na o¢etov
dom, si bo3 tam sam izbral primerno nagrado za svoje delo in Zivel bo§
na dvoru kot majhna oseba, a velik gospod!

Niko (se prikloni kralji¢u): Lepa hvala za dragoceno priznanije,
vaSa kraljevska visokost!

Kraljic¢ (se obrne proti Simonu in Marku): Kaj pa vidva? Zelim,
da tudi gresta z menoj na dvor in tam prevzameta kot zanesljiva
drZavljana vazne sluZbene posle. Treba bo vama seveda druge primerne
obleke. . :

Simon: Dobri kraljevski gospod, pusti naju kakor sva, kar sva in
kjer sva! S tem najbolj ustreZe§ nama. Navada je Zelezna srajca, in tezko
bi bilo nama, ako bi se morala zdaj na starost preoblaciti in se uciti
novih poslov. Da se bo le h&erki Minki godilo dobro. pa bova zadovoljna!
Kajne, Marko, saj si ti tudi tega mnenja!

Marko: O, kajpada, kajpada! Star in trhljen hlod se ne da ved
skriviti, raiSi se zlomi.

Kraljid: Spostujem vajine Zelje, vendar stvar e dobro pre-
mislita! Ce prideta do druga&nega sklepa, mi ga naznanita!

Marko: Pametno! Res, treba je Se pocakati, kako se razvije da-

* naSnja Strena!
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; Osmi prizor.
Kakor prej in sluZabniki.

SluZabniki (neso¢ plade, pokrivalo in me& za kralji¢a, preproge
in stol .z visokim, bogato okraSenim naslonjalom, prihite od desne in se
priklonijo kraljicu).
~ Kralji¢ (odda prvemu sluZabniku staro pokrivalo in stari pla3c,
ju nadomesti z novima ter si pripase med): Dobro! Lahko odides.

Prvi sluZzabnik (se mu prikloni in odide).

Drugi sluZabnik (s preprogo): A kie naj midva namestiva ta
preprosti zaCasni prestol, milostni kraljic? :

Tretji sluZzabnik (s stolom): Lepo zeleno in koSato drevo
nam ponuja svojo gostohubno streho. Kajne, kar tu pr1 deblu pogrneva
in stol postaviva?

Kraljic¢: Da, tukaj, moja zvesta sluZzabnika! To so zame zgodo-
vinsko sre¢na tla! Zato naj bodo slavno zaznamovana za vse vedne
Case kakor neko pravljicno Gosposvetsko polje!

Marko: O, milostni kralji¢, Gosposvetsko polie pa ni pravlji¢no!
Tam so Se pred nedavnim Casom dedje naSega rodu namesCali svoje
vojvode in tam je bila takrat zemlja na%a, a na krivi¢en in nasilen nacin
je pozneje prifla v last tujcu.

Kralji¢: A tako? To si hoem zapomniti!

SluZabnika (medtem pogrneta tla pod drevesom s preprogami
in postavita tja stol. Potem se priklonita kraljicu): Stol je postavljen;
bo Se kaj treba?

Kralji¢: Sesti moram na svoj prestol, zakaj odposlanstvo se je
pribliZalo. Po&akaijta tukaj na dalinje ukaze. (PokaZe jima prostor zraven
stola na desni.) A vi trije stopite na drugo stran! (Sede na stol)

Drugi (stopuo na odkazama jim mesta).

Deveti prizor,
Kakor prejin kmetiSki odposlanci.

KmetiSki odposlanci (obojega spola, v starih slovenskih
oblekah in s slovensko trobojnico na drogu, prikorakajo od desne. Med
njimi sta tudi godca s harmoniko in klarinetom ter dekle in fant v lepih
narodnih noSah. Vstopijo se pred kraljica v eno ali dve vrsti in se mu
priklonijo. Potem zapojo ali deklamuijejo):

Kralji¢, pozdravljen, ti pa& kralj bo§ nas,
bodoc¢nost krasno pred seboj ima$ . . .
Mi prebivalei tukaj$njih vasi

poklonit vdano smo se ti prisli!
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To lipa, nade sveto je drevd,

na boj za svobodo so se pod njo
oCetie na8i zbirali nekdai,

pod njo zaro€il si se ti sedaj!

Kako &estitamo ti na ves glas
in to zahtevamo za velni Cas:
pravicen, dober bodi nam vladar,
mi pa ti zvesti bodemo vsekdar!

Kralji¢ (dvigne desnico in tri prste na njej): Prisegam in obetam
vam najpravi¢nejSe vladanje! Vedno in povsod bom spoStoval vase na-
rodne obiCaje, branil vaSe pravice in koristi ter masceval vse krivice,
ki jih je kdo kdaj provzrodil vam in vasemu narcdu! ‘

Kmetiski odposlanci (se mu zopet priklonijo): Verujemo
tvoji obljubi in se ti zahvaljujemo!

(Zdaj godca zagodeta, dekle in fant stopita iz vrste na prazen
prostor na levi in pleSeta. Godba utihne, dekle in fant stopita nazaj v,
vrsto. Vsi se vnovi¢ priklonijo kraljiicu in odidejo na desno).

Kralji¢: Zbogom, dragi moji! Moj kraljevski pozdrav vsem
vasim rojakom!

Deseti prizor.
Kakor prej brez kmetiskih odposlancev, potem vo-
jaki, Zupan, trije.svetovalci, ljudstvo.

(V zadnjem desnem kotu zadoni oddaljena vojaska godba in prihaja
vedno bliZe.)

Vojaki (z godbo spredaj prikorakajo iz zadnjega desnega kota,
giedo preko odra za drevesom od leve ma desno tako, da se skrijejo
godci za kulise na desni. Vojaki se na migljaj Castnika s sablio ustavijo
in se obgnejo z obrazi proti gledalcem.)

- Ljudstvo (privre iz mesta za vojaki in se ustav1 na levi stram)

(Godba na desni utihne.)

Castnik (stopi pred kraljita in ga pozdravi po voja¥ko): Pre-
svetli kraljiC in zapovednik! Privedel sem ti oddelek vojastva z godbo.
Prosim za morebitne ukaze. : :

Kraljic¢: Prav kmalu se vrnem na oCetov dom s svojo nevesto
in Zelim tudi vojaskega spremstva.

Castnik: Na uslugo sem! (Zopet pozdrav1 kakor prej in odide
k vojakom na desno.) 3

De&ek, dve deklici (v belih oblekah, ena dekhca S sopkom
v roki, se prerijejo skozi l;udstvo v ospredje stopijo pred kraljiCa: ter
se mu priklonijo.) ;
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Prvadeklica (s $Sopkom stopi blize h kraljicu):

V imenu Solske te mladine
pozdravljam iz srca globine!
Ker nimam druge imovine,
zato ti le ta Sopek v dar
podam, bododi na§ vladar!

(Poda Sopek kraljitu, se mu iznova prikloni in odstopi.)
Decek, druga deklica:

A midva, Ce je tebi prav,

zapleseva ti naj v pozdrav!

Kraljié¢ (s prijaznim nasmehom na obrazu in s $opkom v roki):
Kar imate in kar znate, to mi daste, ljubi moji malcki! Vse te dokaze
vaSe odkritosréne vdanosti z najvecjim veseljem sprejemam od vas.
Prosim, le zapleS$ita, a godba naj zaigra!

(Godba zasvira, de€ek in deklica zapleSeta. Ko nehata, se priklonita
kralji€u in stopita na stran k prvi deklici. Godba utihne.)

Kraljié¢: Dobro, prav dobro! Hvala vsem trem, moji dobri
otroCki! (Nagne se na levo k Simonu in Matku ter izpregovori nekaj
besedi po tihem z njima.)

Zupan, trije svetovalci (stopijo medtem izmed ljudstva v
ospredje in se prezirljivo ozirajo na kraljica. ObleCeni so v paradno
¢rno obleko, vsi imajo nha prsih svetle redove, a Zupan $e zlato verigo
preko ram in prsi.)

Prvisvetovalec: Torej misli§, gospod Zupan, da je potrebno,
da ga tudi mi pozdravimo?

Zupan: Gotovo, gotovo! Poglej, vojake ima, zato mu moramo
biti pokorni!

Drugisvetovalec: Ne bo jih imel dolgo. Kmalu bodo vsi na
na8i strani. (Potreplie se po Zepih z obema rokama.) Dovolj mazila
imamo zanje, hehehe!

Tretji svetovalec: Prav pravis, prijatelj! Kijer je denar,
tam je mod! Ce se pa zdaj-le malo potuhnemo, to nam menda ne bo
Skodovalo.

Zupan: Gotovo ne! Zatorej, gospodie, pa stopimo naprej!

. Vsi§tirje (stopijo pred kraliia in se mu priklonijo.)

Zupan : Veletislani kralji¢! Jaz novi Zupan prestolnéga mesta te
s svojimi svetovalci v imenu mestnega prebivalstva najvijudneje po-
zdravljam ter ti izrekam svoje veliko zadovoljstvo in &estitko k tvoji
vrnitvi! Torej: Dobro nam doSel!

Trijesvetovalci: Dobro nam do3el!
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Kralji¢: Gospod Zupan, koliko Casa Ze Zupanuje$? Tvoj obraz
mi je Se neznan! :

Zupan : Takoj po odstavitvi tvojega oCeta od vladarstva me je
mestno ljudstvo izvolilo za Zupana.

Kralji¢: Kje je zdaj moj oCe?

Zupan : Tam, kjer je bil ob asu tvojega bega.

Kralji¢: Se danes mora biti ofe prost, lopovske prekucuhe pa
zadene primerna kazen! ‘

Zupan: Ne verjamem, &e se ti to posredi.

Kralji¢: To bo moja skrb! No, oblastni gospod Zupan, ali ima$
Se kaj na srcu?

Zupan: Gledam to-le tvojo pisano spremstvo. Kie si pobral, e
smem vpraSati, ta dva stara rokovnjacarja in tega bradatega spaka?

Prvi svetovalec: NajbrZ iih je izgubil kak cirkus!

Zupan: Cudno bodo gledali nasi me¥cani, ako se bo§ vradal v
druzbi takih beravsov. Ostavi jih rajsi tu v kaki vasi!

Drugi svetovalec: Rabil jih bo za svoje nove ministre in
tajne svetnike!

Marko: Ni¢ se ne norujte preve¢ iz nas siromakov, vi previsoki
mestni oblastneZi! Sicer se vam res kaj kmalu uresni¢i vaSe bistro-
umno prerokovanje!

Simon: In se tudi bo, da se izpolni pregovor: ,,Kdor se iz drugih
norluje, sam norec ostane!“

Tretji svetovalec: Poglejte jih, poglejte! Saj tudi govoriti
znajo! Kdo bi si to mislil! _

Kralji¢ (ki je s prezirljivim nasmehom gledal na svoje nasprot-
nike) : DomiSljavi moZakarii, ne bodite predrzni in nesrammni! Ali ne veste,
da vas dam lahko vse zapreti?

Zupan: Zapri me, mogo¢ni kralji¢! Ali kdo bo potem vzdrZal red
v mestu? Vse me$Canstvo je na moiji strani!

Kralji¢: A na moii vojastvo! Toda pustimo zdaj to zadevo! Pojdi,
Cislani gospod Zupan, nazaj v mesto in mi pripravi dostojen sprejem!
Z vami, mestni svetovalci, bi se pa Se rad nekaj tukaj pogovoril!

Zupan : Storim, kar je v moji mo¢i! (Prikloni se mu, odide na
levo ter izgine tam v ozadju.)

Enajsti prizor.

Kakor prej brez Zupana.

Kralji& (svetovalcem): Vi trije ste mi pa dobro, le predobro
znani! Vi ste glavni podpihovalci vstaje in voditelji zarote proti mojemu
oCetu, vi ste najpodlejSi izsesavalci ljudstva in brezvestni veriZniki!
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Vredni niste, da vas $e nosi zemlja na svoji povrSini, zato boste Se danes
vsi viseli! — Alg, -Setovodja, s Sestimi vojaki sem! {

Tretji svetovalec: Nismo krivi samo mi, ampak tudi mnogo
drugih. Ako bomo viseli mi, naj vise Se drugi!

Druga dva: Tako je! Naj vise Se drugi!

Cetovodija (se ustavi s Sestimi vojaki pred kralji¢em in pozdravi
po vojasko): Kraljevska visokost, pokorno prosim za povelje!

Kraljig: Odvedi te tri gospode v zapor, kier naj po¢akajo na moj
prihod, potem pa stori ravno tako z vsemi tistimi, ki ti jih naznaniio
ti tvoji ujetniki! Naprej!

Cetovodja (zopet pozdravi, stopi pred vojake na levo in ukaZe):
K vsakemu gospodu po dva moZa, obrat na levo, stopaj! (Obrne se naj-
prei proti levi, njegov ukaz se medtem to¢no izvrsi, on pa odvede nato
vojake z ujetniki v ozadje na levo.)

Simon, Marko (uZaliena, stiskata pesti, pretita in se mimi&no
pogovarjata.)

Niko (se skrlvau lo¢i, zavihti sulico ez ramo in odlde za voiaki
in svetovalci.)

Dvanajsti prizor.

Kakor prej brez odisSlih vojakov, svetovalcev in
Nika, potem plesalci in plesalke.

Liudstvo (gleda za odhajajoCimi, si skrivnostno Sepeta in nami-
guje ter postaja vedno Zivahnejse.)

Simon, Marko (planeta pred kralji¢a.)

Marko: Milostni kralji¢! Premislila sva se s Simonom. Zdaj se
pa nala3¢ hoCeva preobledi v dvorno obleko in oditi s teboj, da bova
tudi midva tebi pomagala pri nategovanju uSes in vratov tem mestnim
oSabneZem!

KraljicC: Dobro! Jako me veseli ta vajina odlo¢nost!

Simon: Ta-le tvoia sluZabnika (pokaZe nanja) naj takoj skaoclta po
najino novo obleko! Preobleteva se kar tukaj-le! (PokaZe na desno.)

SluZabnika (stopita naprej): Da, da, takoj! — Pa dva stola pri-
neseva, da sedeta pri preoblaenju. — A kak3ni dostojanstveni znaki so
potrebni?

Kralijid¢: Simon bo prvi minister, Marko pa dvorni marsal!

SluZabnika: Zdaj pa Ze veva... Takoj bo vse tu... (Odhitita
na desno in se v kratkem zopet vrneta z dvema stoloma, krasnima dvor-
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nima oblekama in s srebrno marSalsko palico. Stola postavita zraven
kulis na desni in zraven stolov dva para svetlih $kornjev.)

Simon, Marko (sleGeta zgorniji suknji in ju vrZeta na tla, potem
sedeta na stola.)

SluZzabnika (razgrneta ti suknii po tleh, poloZita nanji prinedeni
obleki, nato stopita k Marku in Simonu ter ju zadneta sezuvati, slaciti in
oblagiti v novi obleki.)

Ljudstvo (se medtem pribliza kraljicu in zacne veselo vzklikati):
Prav se je zgodilo trinogom! — Tako bi se moralo takoj od zaletka
postopati z vsemi takimi krvosesi, pa bi ne bilo zdaj take draginje! —
Na§ kralji¢ bo poSten in dober vladar! — Veselimo se, da se je zopet
vrnil iz pregnanstva!

(Za mestom zagrmi top. Potem poci tam Se ved topovskih strelov
v primernih presledkih posamezno ali dva ali trije streli zaporedoma.)

Kralji&: Zupan je dospel v mesto in ukazal streljati!

Liudstvo: Sliite, mesto ga je zaCelo pozdravljati s streljanjem
iz topov! — Zivel, Zivel, na§ dobri kraljevi¢! — Klanjamo se ti! — Bodi
nam najsréneje pozdravljen, na$ ljudomili bodod&i vladar! :

Kraljié (se priklanja ljudstvu): Hvala, hvala lepa tebi, moje zvesto
lindstvo! Poveselimo se zdaj tu skupaj tega lepega in srecnega trenutka
naSega zopetnega snidenja! Godba naj zaigra radostno poskocnico, a
mladi pari naj zarajajo!

(Godba zaigra, mladeni¢i in deklice zaplesejo.)

Liudstvo (zapoje):

Srecala ob zori Vila
naSega kraljiCa,

dala mu je blago srce,
Cilost sokolica.

On pa narod svoi ie ljubil,
vrlo srce mu podaril

in s praviéno. roko preustvaril
dom mu v zemeljski je raj!

Ljudstvo raja, ljudstvo poie

in kralji¢u vzklika: ’

Bog te Zivi, s tabo hedi

sreCa naj velika! ) "

La—Ila—la...



Trinajsti prizor.
Kakor prej in trije svetovalci ter Niko.

Trije svetovalci (prisopihajo od leve proti koncu pesmi, se
odkrijejo in si briSejo z robci pot s Cela. Pokrijejo se, vzemo iz Zepov
denarnice in iz njih snopic¢e bankovcev. Denarnice vtaknejo nazaj v Zepe
in hite k vojakom. Prvi gre naprej za kulise h godcem, a druga dva ob
vsaki strani vojaSkega oddelka za drevesom, stiskajo denar vojakom v
roke, jim po tihem Sepetajo na u3esa in izginejo za kulisami na desni.)

Niko (priSepa z vso naglico iz zadnjega levega kota, ima sulico
¢ez ramo in maha z roko Ze od dalegd): Tiho, prosim! Mir, prosim! Zdaj
ni ve¢ Casa za veselje in zabavo! (Stopi zasopel pred kraljia in se mu
prikloni. (Godba utihne, plesalci in plesalke odstopijo.)

Niko: Milostni kralji¢ in zapovednik! Prinasam ti jako meprijetno
novico. Mestni gospodije, ki so jih vojaki odgnali, so vojake podkupili,
da so jih izpustili, sami pa se zatekli pit v gostilnice. Opro3cenci so potem
§li podkupavat $e druge vojake.

Kralji¢: Kako to ves?

Niko: Sel sem za njimi in vse sam videl.

Ljudstvo (razburjeno): Sramota takim vojakom, smrt lopovskim
podkupovalcem!

(Zdaj zopet zagrmi v ozadju top, v. zraku zasika in med ljudstvo
na desni pade granata, ki pa se ne razleti.)

Ljudstvo (se prestradi in razmakne, nato nekaj hipov plasno
gleda na kraj, kamor je padla granata): QGorje, gramata ie padla! —

Kaj to pomeni? — Izdajstvo! — Nov upor! — Na kralji¢a so merili! —
Sreca, da se ni granata razpocila! — Prileti lahko 3e druga, ki se razleti
in nas pobije! — Gorje! — BeZimo! (Vse ljudstvio prestraseno odbeZi

na vse strani.)
Vojaki (odbeZe za l]udstvom)

Stirinajsti prizor.
Kralji¢, Simon, Marko, Niko. sluZabnika.

Kralji& (prepladen vstane, stopi k Simonu in Marku in odda Sopek
sluZabniku): Kaj bo pa zdaj? Izdani. prodani smo! BeZimo 3e mi, sicer
bodo uporniki nas postrelili ali pa v jeCo odgnali!

Marko (ki je Ze preobleden in vzame mar$alsko palico v roko):
Ni¢ bati se, na8§ presvetli kralji¢! Prvega ministra in dvornega marS$ala
imas, ta dva te ne bosta izdala in zapustila,

‘Kralji&: Vem, da ne; a braniti se vendar ne mloremo, Ce pridejo
po nas!
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Simon (tudi Ze preobleden): Lahko se branimo, lahko! Mocni
smo! Zemlja in pekel se lahko zarotita proti nam in nas ne premagata. ..

Niko (pobere gtanato in jo ogleduie.)

Marko: Kje je tista slepa granata, ki je padla tako blizu nas?

Niko (pristopi): Tukai-le! To je res &udna stvar. Tako majhna, pa
napravi toliko strahu! (Da jo Marku v roko.)

Marko (jo prime v roko in dvigne kvisku): Razbijem jo na budi
prvega gosposkega lopova, ki ga sreCam!

Kraljic: Res ¢udovit pogum vama daie nova dvorna obleka. Ali
z obleko ne bosta prestrasila nasprotnikov!

Simon: Ne obleka, ampak nekaj drugega osrcuje naju. Kdo pa
je nama naklonil obleko?

Kraljic (se prime za Celo): O, o! Moja nevesta Minka, njen &udo-
delni prstan! — Ta nas zopet resi! — A kije se mudi tako dolgo? — Ze
_vem, preobladi se! — Morda je Ze gotova! — Minka, Minka! Pridi!..

Marko (pokaZe na levo v ozadie): Skrajni Cas je! Glej, tam-le Ze
prihaja oddelek vojakov po nas. Tudi Zupan gre zraven Cetovodije, zadaj
pa se vali truma radovednega ljudstva! O, le naj pridejo bliZe, to jim
posvetimo! Niko, sko¢i po Minko! Takoj naj pride, kakrina Ze ije!

Drugi (gledajo na levo.)

Niko (odSepa na desno za kulise in se takoj vrne, obrne in kaZe za
kulise): Ze gre, glejte, Ze gre! Je Ze preobleéena' Oh kako je krasna
in mila! :

Petnaijsti prizor.

Kakor prej inMinka, sluZabnici, vojaki,Zupan, sve-
tovalec, liudstvo.

Minka (v krasni kraljiéni obleki z dlademom na glavi med dvema
sluZabnicama pride od desne.) ; _

Kralji¢ (razprostre roke, stopi nekaj korakov proti njej in jo
objame): Pozdravljena iz dna mojega hrepenedega srca, moja mila, moia
vilinsko divna, nevesta! (PokaZe ii na levo): Poglej, preganjalm se nam
bliZzajo, pomagaj nam! =

Simon, Marko (planeta protx njei) : Da, da, Minka, pomagaj
nam!

Minka (osupla): Moj Bog, kaj pa se je zgodilo? Kako naj vam
pomagam?

Marko: Ni ve¢ &asa za pogovore! CudeZ naredimo, tak &ude?, da
bodo vsi od strahu kar zijali in na trebuhe popadali pred nas! Zato,
draga Minka, zasudi takoj svoj Cudodelni prstan trikrat okrog na desno!
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Minka (zasuCe prstan.)
Vojaki, #upan, linudstvo (se medtem pribliZajo od leve in

postoje.)

Sestnajsti prizor.
Kakor prej in angela.

Angela (stopita pred Minko in se ji priklonita): Kaj nama ukazuje
prelepa kraljevska nevesta?

Minka: Na$ Cestiti oCe Marko naj vama pove mojo Zeljo!

Marko (pokaZe na drevo): To drevo nai se dvigne in izgine v
visavi! 4

Angela: Izpolni naj se ta Zelja!

Minka (zasude prstan na levo.)

Angela (izgineta.)

Sedemnajsti prizor.
Kakor prej brez angelov, h koncu 3e tretii sluZzabnik.

(Drevo se zaéne pocasi dvigati in se skrije v viSavi.)

Liudstvo, vojaki, Zupan (strme za drevesom, sklepajo od
groze roke, nekateri popadajo na kolena, nekaj jih zbeZi): A — a! Cudez!
— To je pa velik CudeZ!

Zupan: Liudje boZji, zmotili smo se! NaSega kralji¢a $&iti, kakor
vidimo, vi§ja mo&! Mi mu ne moremo do Zivega, on pa nas lahko zmane
kakor mlinsko kolo pSeni¢na zrna! Popravimo, kar smo zakrivili! Zvo-
nimo in streljajmo mu, godba naj mu svira, s cvetijem in zelenjem mu
okrasimo pot, po kateri se vrne na svoj kraljevski dom! Hitro, hitro, da
nas ne zadene njegova jeza! (OdbeZi nazaj v mesto.)

Nekaj liudi (odhiti za njim): Hitro, hitro!...

Drugi svetovalec (se priplazi po kolenih do kraljia, tisci
klobuk pod pazduho in dviga roke proti njemu): Milost, milost, na$
mogocni kralji¢! Bil sem le zaveden od drugih, poravnal bom vse krivice,
povedal in pomagal ti bom poloviti vse druge zloCince v mestu, samo
meni prizanesi! :

Kralji¢: Poberi se mi, podlez! Hlini§ in poniZuje$ se mi zdaj, ko
si videl CudeZ in spoznal svojo brezmoénost proti meni! Nobenemu ne
prizanesem, tebe pa pustim samo tako dolgo, dokler ne prejmo vsi drugi
krivei svojega pladila! Ti bo$ torej visel zadnii!

Lijudstvo: O, gorje nam, ki smo se dali tako zavesti!

Kraljié&: Da, gorje vam!
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Minka: Moj ljubi kraljevski Zenin, ne srdi se nad slabostmi svojih
podloZnikov, saj niso vedeli, kaj so delali, ko so tebe preganjali! Na dan
najine poroke bom prosila, da vsem odpustis! P

Kraljig¢: Minka, ali so vse deklice tvojega rodu tako dobre?

Minka: Vse, ki jih niso tujci spridili posredno ali neposredno!

Kralji¢: Verujem ti, moja neprecenliiva! Pojdiva! (Ljudstvu):
Prosim, napravite prostor, da povedem svojo nevesto k poroki! (Poda
desnico Minki.)

Minka (stopi tesno k njemu in se oklene njegove roke.)

(V mestu zazvoni pri vseh cerkvah, godba zasvira, topovi grme,
ljudstvo se razmika na vsako stran pota, pozdravlia in krici: ,.Zivela,
Zivela, na§ dobri kralji¢ in njegova blaga nevesta! Naj bosta srecna in
nam milostna!* Kralji¢ in Minka odhajata, za njima Simon in Marko v
novi dvorni obleki, sluZabnici in sluZabnika. Tretji sluZabnik prihiti izza
kulis na desni z vozitkom, zmele nanj Simonovo in Markovo obleko,
na katero sede Niko s sulico ¢ez ramo; tako obloZen voziCek odpelie
sluZabnik za drugimi proti mestu v ozadje. Iz viSave priplava drevo in
obstoji na prej¥njem mestu.)

Zagrinjalo pade.

Pripomba: Ako ni pri rokah prave izpraznjene in ugaSene granate, naj se napravi
za uprizoritev granata iz lesa in primerno pobarva. Na oder jo prinese s seboj kdo
izmed ljudstva in jo vrZe skrivaj na tla. Pesem v prvem prizoru se poje po napevu
pesmi: ,,Eno roz’co ljubim...“, v tretjem prizoru po znanem napevu, v devetem prizoru
po posebnem napevu, ki se dobi pri pisatelju, in v dvanajstem prizoru po zagrebski:
»lSetale, iSetale...”“ Deveti prizor s kmetiS8kimi odposlanci se tudi lahko izpusti.
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CVETINOMIRSKI:
Jazbeleva zvijaca.

Basen.

uuuuu — kako me boli noga! S poleni znajo pa dobro

meriti ljudje, to pa to! Komaj sem jim odnesel pete!*
javka jazbec svojemu mlajsemu bratu, ko prisopiha
proti jutru $epaje — ranjen na zadnji nogi — domov
v jazbino. ,Bratec, ti si bil zmerom zvit in prebrisan
— ali ve$ za kak3no zvijaco, da bi mogel preslepariti
ljudi? Tako mi di8i tista koruza tam v dolini — — ali
polena, polena te no¢i me Se zdaj strasijo. Kaj ti dam,
bratéc, da si izmisli§ éno posteno zvijaco, da si bom
upal $e zanaprej hoditi tja, kamor me Zelodec najbolj viece?*

Oho — glejte si no — taka usmiljenost in velikoduSnost!

.Zastonj ti bom povedal zvijago, neugnani ponoénjak, samo Ce hoces
postati za nekaj minut moj uenec!*
.Ze sem tvoj uenec!®
.In jaz tvoj ucitelj!*

,,Moj ucitelj si, bratec-zvijatnik; uCenec Ze posluSa svojega uci-
telja . . .*

. Torej posluaj — a ne samo poslusaj!*

«~Ze posluSam . . .

., Torej! — — — No, saj vem, kako je s teboj: kakor slon prilomasti§
v koruzo, hlasta§ na vse strani in hrustas poire§no, ni¢ pa ne prislus-
kujeS, ni€ se ne ozira$ okrog sebe — —*

.Pa za to te nisem vpraSal, to sam najbolje vem, kaj poCenjam
v koruzi; zvijao mi povej, da bom varen pred poleni!"

,In ko ima§ Zelodec Ze poln, misli§, da bi se ga dalo $e nekoliko
raztegniti in $e bolj nabasati, Se lomasti§ po koruzi in izbira$§, kakor da
bi bil doma, ne pa na tujem! Ljudje pa imajo dobra uSesa in Se boljSe
oti — —*“

,Ne, ne, ne — to naj te ni¢ ne briga, &e se po vecerji §e malo po-
sladkam z izbiro, ¢e se bolj Siroko razkoracim, ko sem Ze itak pri-
pravljen na odhod! Za zvijato bi rad zvedel — to sem te vpraSall®

,In ko se sit in napet kakor boben ziblie§ iz koruze — Se te ni
volja, da bi $el domov, Se se obira§ kraj njive in hrska$ in prska$§ od
veselja, da si si tako lepo in poceni nagacil Zelodec — —*

,Nisem te postavil za svojega pridigarja — za ucitelja zvijaCe sem
te potrdil; nikar pa me ne uci, kako naj se vratam po vecerji domov,

29



temved nauk Ze enkrat izreci, ki bom z njegovo pomodjo ljudi lahko
ukanil, za nos jih zvodil!*

»In Sele potem, ko ti Ze enkrat poleno prifrCi na nogo, na hrbet,
na glavo — Sele tedaj se vzdrami$ iz svojega kobacanja in prskania,
strezne te boleina, a beg iz paradiZa te napolni s sovrastvom do ljudi
— — — in tak priSepa¥ domov ter skruSeno prosi§ svojega bratca za
zvijato — —** . ;

,Da, za to te prosim; samo to bi rad zvedel, drugega ni¢!“-

,In pravi§, da si moj uenec?*

»1voj uCenec sem!“

,»Ha—ha, lep ucenec! . . . Sedi! Trojka!“

»Se legel bom, ne samo sedel ... OkrutneZ ... note§ mi raz-
loZiti zvijace . . .“ ‘

In jazbec potegne vzdihujo svojo ranjeno nogo za seboj v kot, kier
se neutolazen zlekne k poclitku, doCim se mu bratec-zvijaCnik dobro-
hotno smehlja iz nasprotnega kota:

»Pa kaj hoCeS Se od mene? Saj sem ti vendar ves Cas razlagal
zvijaco . . . ponoCnjak zmedeni!"™ — — — ‘

Ali zdaj veste, dragi moii, kako se godi tistemu, kdor mece bob
v steno?! — — —

Zibelka.

Zibelka je nova vsa, V zibelki tam pisani
zibelka je pisana, angel mehko spi,

z angelci in rozami sen pomladni, vetrec tih
lepo je porisana. boza mu odi,

Zibelka sred vrta tam boZa mu obrazek bel .. .
ziblje se mehko, . HAngel se smehlja,

ziblje jo z noZicami sluSa pticke zlati glas,
pticka preleps. roze sred. poljd. ..
Ziblje pti€ka zibelko, ~  V zibelki tam pisani

v beli poje dan angel mehRo spi,
pesemco, Ri jo pojé angel tihi — }elica

roze sred poljan. zlata na3a ti!

Jos. Vandot.
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~Te je tvoja domovina!

rejCe je Sel v nedeljo popoldne z materjo na polie po-
gledat, kak3na bo letina. Hodila sta med lepimi njivami,
na katerih je zibala pSenica svoje tezko klasje, na kate-
rih so zeleneli'in rasli drugi pridelki, kmetov up, kme-
tovo bogastvo. Sama je Drejékova mama oskrbovala
«yveliko gospodarstvo, zakaj ofe je padel kot jumak v
beju proti nemSkemu nasiliu na koroskih tleh.

Dosla sta na Siren sadonosnik, kjer so razprostirale
7 jablane svoie veie, polne Zlahtnega sadja.

,,Glej, mama, glej, kako bogato nas je letos Bog obdaril. Vse dobro
kazZe, veselimo se-lahko najlepse letine.* ,

Smehljajoge in vendar zadovolino je pogledala mati svojega sinka
edinca, ki je vkljub dvanajstim letom govoril tako resno in razumno.

»Da, Drej¢e," mu je odgovorila, ,,Bogu bodi hvala za vse. Ako ne
bo posebne nesreCe, se letos lahko veselimo jeseni, samo ko bi...*

,Tiho, fiho, mama!“ jo prekine decek, bojel se, da bi se materi zopet
ne ulile solze ob spominu na oceta. k A

PriSla sta vrhu griCa in obstala. Pred njima se je razgrinjala dolinica
z bogatimi njivami in vrtovi, z lepo, prijazno domado vasico. Ob robu
na desno in levo so se vzdigovali gozdnati hribi, od zadaj pa so pozdrav-
ljale visoke planine, ki jih je poljubljalo solnce z vedernimi Zarki.

 Obstala sta in nekaj ¢asa tiho gledala to' lepo krajino. .

»Mama, ali ni lepa naSa zemlja?*“ se je oglasil DrejCe, ,,Vsak dan
jo vidim in vendar, ko bi jo gledal Se tako dolgo, ko bi jo gledal sto let,
zdi se mi, da bi se je nikoli ne nagledal.” '

»Da, Drejce,” je odgovorila mati in mu poloZila roko na ramo, ,lepa
je naSa zemlja, in ponosen si lahko, da je to tvoja domovina. Nikdar ne
pozabi, da si njen in da so njena, tla oSkropliena s krvio tvojega odeta-
junaka!® B

Vzravnal se je sinko, ponosno dvignil glavo in pogledal materi v oéi:

..Ne, mama, ne! Tega tvoj sin nikdar ne pozabi!*




Jugoslovanska.

Na noge, bratje vi,

zdaj konec je trpljenja;

Ze zora nam zari :

v znak boljSega Zivljenjal
Let tiso¢€ je bil rob Slovan,
tezké nosel okove,

zdaj strt lezi na tleh tiran,
vec slave ni njegovel!

Glej, v cvetu je nasg gaj,
srce radoést napaja,
svobode tu je raj,

Slovan ponosen vstajal

Slovenec, Srb, Hrvat —
vsi v roke si sezimo,
kot ljubi brata brat,
iskreno se ljubimol!

Za mater Jugoslavijo
naj se Slovan Zrtvuje,
in e potreba je, za njo
zZivljenje naj darujel . . .
" »Janko Leban.

— e - 4 ——— 1 ]
Skratje.
V zelenili sukujicalk Po maliu so polegli
priskakali so 3kratje fer éuvali zaklade
iz strmili gorskili skal, na dnu tolmuna skrite,
oraniné zarjé soatje. da Rdo jifi e ukrade.

A ko je solnce vstalo,
poskrili so se v gori
v razpoke, dupla, jame

slovo so dali zori,
Albin Cebular.
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FRANC MILCINSKI:
Gaspar, Mihec in Baltazar.

[lustroval Ivo ErbeZnik.

1. TRIJE KRALJIL

ospod Metod in gospa Cirila sta pridno delala, rada
molila, pa ju je s prijaznim ofesom pogledal ljubi Bog
in jima podaril za Bozi¢ dete, &vrstega sinCka. Bila
sta ga sila vesela, pozdravila sta ga: ,,Ti najin otro-
Cicek, najinega srca kraljiCek!“ in sta premiSljala, kako
bi ga Cimboli pocastila — pa sta ga dala krstiti na pre-
imenitno ime, na ime svetega kralja GaSparja.

‘ Mali kralj Gaspar je bil Zejen kakor jelen, pil je

g kakor Zolna, redil se kakor polh. Beli laski so mu

strleli kviSku, da mu je bila okrogla glavica podobna 3¢eti in so ga draZili:
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~Krtata!“ Jokal se ni dosti, pa kadar se je, se je jokal skozi nos: ,E' —
hehehe — hohoho.*

Redil se je in rastel in ko je toliko dorastel, da je shodil in pricel
brbljati, se mu je zahotelo drusCine. In sta hitela o&e Metod in mati Cirila
in sta mu kupila bratca. Nista stiskala drobiZa, gledala sta bolj na blago
nego ma denar in sta si izbrala fantka, robo, da sta bila ponosna nanj.
Rekla sta: ,,Prvi sin je kralj GaSpar, $e drugi bodi kralj!“ pa sta Zelela
in velela, da so ga krstili za Melhiora, po domacCe Mihca.

Mihec je bil &rnih las in Ernih oi. Rad je jedel, rad se cmeril, od jedi
in joka je bil venomer umazan; zato se ga je kmalu in po pravici prijel

priimek: ,,Na§ muren!*“ Jokal se je ihtavo, kakor bi se kregal: ,,E — aa
— eee.”*

V tretje gre rado. Pretekli sta dve leti, pa sta postrgala in prestela
gospod Metod in gospa Cirila svoje prihranke in si omislila Se tretjega
sintka. In zdaj ni kazalo drugaCe, nego da ga krstijo na ime tretjega
kralja iz jutrove deZele, na ime svetega Baltazaria. In je bil Baltazar
mali vreden imenitnega imena. Zakaj kadar je pil, je tako drZal stekle-
nidico, da se je z mezincem ni dotikal, ampak ga je odli¢no zakrivljenega
molel kvisku. Tako pa pije le prav visoka gospoda. Glavico so mu kra-

sili dolgi rumeni kodri in je bil kaj miroljuben dedek: da le ni imel praz-
nega gobCka, pa je bil tih-in zadovoljen.
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LeZal je v koSarici in Gaspar in Mihec sta ga hodila gledat vsak z

~ ene strani in jima je bil jako vSe&. Gadpar je rekel: ,Moj je!“ Mihec je

rekel: ,Moj!“ In sta se GaS¥par in Mihec bridko sporekla in kruto spo-
padla za malega bratca. Baltazar mali pa je imel v ustih sesalce — dudek.
Debelo je gledal in se ¢udil ¢udnemu pocetju bratcev, da je od samega
zaCudenja prenehal cmokati. Potem pa je nemara preudaril, da je Ze tako
in ni¢ drugace na tem svetu, globoko je zasopel in spet zacel momljati
svoj dudek in je krenil svoj pogled od bojevitih bratcev na muho, ki mu
je sedela na koncu noska in je bila od blizu velika kakor slon in si je
brusila nogi.

Jokal je bolj redkokdaj, tacas pa jako milo: ,,Eee — 000 — uuu — e.*

Gospod Metod in gospa Cirila bi si bila Zelela Se deklice. Toda je
rekel kralj Gaspar, da sestrice ne mara, ¢e$, ¢ul je govorico, da sestrice
- preve¢ snedo. In pridruZil se mu je kralj Mihec, da tudi on sestrico
odklanja, pa sta se vdala gospod in gospa in so ostali trije dedki sami.

Prizadevala sta si gospod Metod in gospa Cirila in se trudila, da jih
vse tri lepo vzredita in vzgojita. In ko so vsi trije toliko vzrasli, da je
tudi najmlajsi Ze brbljal in tekal, so stomcah skupaj na Setnjo, in ljudije
S0 se jim smejali in rekli:

»iiolej, trije kralji gredo!*

35



2. KRAL] GASPAR.

Hudoben ni bil nobeden izmed njih, muhe pa je imel vsak svoje.

Ga3par majstareisi je bil junak in korenjak brez para. NiCesar se ni
bal, ni¢esar in nikogar, niti ne svetega MiklavZa.

NajljubSe opravilo mu je bilo vojna. Iz palice si je ustvaril pusko,
iz trske sabljo, iz papirja Sako, rentadil je in poveljeval — pa je bil vojak.

Oc&e mu je rekel: ,Krtata! Mar se igraj z opekicami, ki ti jih je pri-
nesel BoZi¢ek! Kak3en si vojak! Saj niti érke r ne vlada$, pa bi vladal
pusko in sabljo? Takih ne vzemo v vojake.”

Ocetova beseda ni malo zaskelela GaSparja. Ali je bil junak in kore-
njak; neustraSen se je lotil uporljive &rke in jo sukal in mikastil in ni
odnehal, da ji je bil kos. Narejal pa jo je globoko v grlu, izgovarial jo
pogrkujoC, da so se ljudje Salili in ga povpradevali, mar je doma iz
Krope. Zakaj v le-tem prijaznem trgu tam na Goremskem izgovarjajo r
tako, kakor bi grgrali vodo.
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Z r-om v grlu se je Stel kralj GaSpar za pravega pristnega vojaka
in je vojeval dan na dan vroCe bitke s kraljem Mihcem.

Prevracala sta stole na tla in podepala zanje. GaSpar je meril s

’ f)ztlico: bum — bum — bum — tako pokajo puSke; Mihec je metal Crevlje:

tresk — tresk — to so bile granate, in potem je rekel kralj Ga3par: ,,Jaz
sem zmagal!“ Kralj Mihec je rekel: ,,Zmagal sem jaz!“ In sta se sorla
in zgrabila. kdo je zmagal, pa ni zmagal nobeden, le tepena sta bila oba.

Sicer je bil GaSpar bistre glave: $tel je brez zmote do dvajset in
nazaj, znal je tri molitvice in pet ugank in le malo, malo je manjkalo, da
ni bil kos zviZganju.

Brat Mihec ga je obludoval in posnemal. Kar je rekel Ga3par, je za
njim ponovil Mihec: ,,Jaz tudi!“ Ce je GaSparja bolela buda in so mu jo
uteknili v mokro obvezo, Ze se je oglasil Mihec: ,,Meni tudi!“ In ni Slo
drugace, nego da so Se njega okomatali enako. Ce si je GaSpar otolkel
koleno, da je Sepal, je Sepal tudi Mihec. In ko so se Ga3parija lotile osep-
nice in je moral le€i, se je Mihec drl kakor na raZnju. ker iih ni bil de-
leZen tudi on, in mu je odleglo Sele tedaj, ko so se prijele Se njega in sta
lezala skupaj.

3. KRAL]J MIHEC.

Mihcu se je sila rado jokalo. Z jokom se je zbujal, z jokom hodil spat;
jokal se je lalen, jokal se je sit, tako je bila ves dan godba pri hiSi. Kar
ie videl, je paC hotel imeti, in Ce ni dobil, se je drl.

Zagledal je na strehi zastavo, Ze se je drl: ,,Hofem zastavo!“

Atek je rekel: ,,Mihec, moj ¢rni muren, pameten bodi, poslusaj po-
vest!

Zivel je majhen de&ek, tolikSen, kakor si ti, ime mu pa ni bilo Mihec,
o ne, ampak Lukec. In se je zgodilo, da gre zveder na 3etnjo. Pogleda
kvisku, kaj vidi: svetlo srebrno luno na nebu. Tako lepo, da mu je srce
kar zakoprnelo, in je dejal: ,Jmeti jo moram, luno svetlo, srebrno, dru-
gaCe mi ni vel Ziveti.”

Ali luna je visela visoko gori na nebu, Lukec pa je stal globoko
spodaj na cesti in je bil majhen kakor policek.

Majhen je bil Lukec, toda le v rasti, velik pa je bil v modrosti, in je
vedel, kaj mu je zdaj storiti, in da je jok tista sila, ki doseZe vse.

Sedel je torej na cestni tlak, se ozrl kviSku v nebo, v svetlo srebrno
luno in pricel. PriCel vekati, vekati in se dreti. In se je drl mogocno, iz
globine dule, preudarno, prepriCliivo in neusmiljeno. Nihée pod milim
nebom se ne zna tako dreti, kakor se je drl Lukec; edino ti, moj &rni
muren, ga morebiti posekas. Drl se je Lukec in gledal tja gor.
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In glej ¢udo! Luna svetla, srebrna v neskon&ni viSini je zasliSala
njegov jok. Storilo se ii je inako. Ganjena se je poslovila in lo¢ila od neba
in splavala navzdol, da utolaZi LukCevo hrepenenje, otre njegove solze.
In ¢im bolj se je Lukec drl, tem bliZe mu je prihajala.

Napenjal pa je Lukec vse svoje sile. Skoro se je bilo bati, da po¢i.
Usmiljen piskrovezec mu je zvezal prsiin trebuslek, luZa solz se mu je
zbirala pri nogah. Lukec ni odnehal, hrabro se ie drl in drl. Drl se je in
s svojo vztrainostjo dosegel, kar si je Zelel: luna svetla, srebrna je pri-
plula z neba in Lukcu ravno ped nos in Lukec jo je vzel in jo nesel
prodat, in zlatar jo je kupil na teZo in je vrgla sedem kron in 3e pet
vinarjev povrhu. ! :

Vidi§, umazani moj kralj Mihec," je kondal atek svojo povest, ,,jok
vse doZene. Zato te le pohvalim, da se dere$. Deri se, le Se bolj, le Se
bolj, pa jo gotovo dobi§ zastavo, kakor je Lukec dosegel luno! O, jok
pomagal“

,Jok ni¢ ne pomaga,” je zavekal Mihec, ki je spoznal, kam meri
oCetova povest.

.,Ce jok ne pomaga, Cemu pa joka§?“ je vpragal ole.

GaSpar se je namuznil. Njegov posmeh je 3e boli razkadil Mihca,
ihtav je zateptal, kakor da pri¢enja potrkano polko. Ga¥par mu je Segavo
zagodel: ,Hopsasa, tralala!“ Zdaj je Mihcu prekipela jezica, podil je
bratca po roki. GaSpar mu je takoi vrnil, in Ze se ie razpalil boj srdit in
silovit. Kakor mlada dva petelintka sta se zaganjala drug v drugega,
dokler ju ni razloCil ole.

Ukazal je: ,,Zapik!“ Na mah so se ustavile sovraZnosti.

»Rompompom!“ se je hudoval ole. ,,Koj mi skleneta mir! Podajta
si roke!*

Pa sta se oba zasmejala, zakaj jok in smeh jima je bil v enem mehu,
segla sta si v roke in se poljubila in sklenjen je bil mir; trden mir in
vecen mir, ki je trajal Cetrt ure, Casih celo pol.

4. KRALJ BALTAZAR.

Ni pa bil prav ni¢ bojevit Baltazar najmlajsi. Vse na njem je bilo
okroglo, mehko kakor barZun in brez gr&. Bila ga je sama dobrovoljnost.
Ljubil je atka in mamico in oba bratca in ljubil je svoje sesalce, svoj
dudek.

Ze je tekal in brbljal, dudku pa se le ni mogel in ni maral odvaditi.
Z njim je legal v posteljico, z njim je vstajal, na vseh potih ga je spremljal
dudek, da so se mu smejali in ga klicali za gospoda Dudo.

No, kadar je jedel, ga je pal dal iz gobc&ka, kako pak! In pa kadar
ga je zadela krivica tolik¥na, da ni bilo drugade in se je moral in moral
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zajokati, takrat je najprej varno vzel dragoceni dudek v rokco, potem
milo zaplakal: ,,Eee-ooo0-uuu-e!“ — Ko pa je jokec sre€no opravil, si je
koj in brez odloga uteknil dudek zopet nazaj tja pod nos, kakor gospod
vajeno smodko. Tako je Cislal svoj dudek.

Da — in pa &e je bila mamica Zalostna! Privil se ji je h krilu, jo
srCkano vprasal, ali ga ima kaj rada in ali je kaj njegova: ,Kai ‘ada?
Kaj moja?“ — pa ii je poln soCutja ponudil dudek, svoj najvedji zaklad,
da jo razvedri in razveseli: ,,Mamica, na dudo!“

Enako 3e atku, kadar je hud grmel svoj ,,rompompom*; tudi njemu
je molel ljubi svoj dudek, da ga utolaZi, toda molel mu ga je bolj od
dale¢ in plaho.

Ljubil je svoja bratca. Ob njunih vsakdanjih bitkah se je rad po-
meS$al med obadva in je poboZal tega: ,’jubi b’atec, kaj moj?* in je po-
boZal drugega: ,,’jubi b‘atec, kaj 'ad?* Pa se je pri taki priliki rado pri-
petilo, da je Se njemu, malemu posredovalcu miru, priletela katera.

40



Zbegan je potem pogledal bojevita bratca, nabrala se mu je Sobica,
in z milim vekom se je zatekel k mamici. :

Mamica ga je vzela v naroCje, ga poljubila na &elo in mu rekla:
,Le tiho bodi, zlato moje jabolko! Ta grdi svet, kaj ne! Se onega tepe,
ki bi mu rad prinesel miru.*

5. NEVARNA ZVER.

-Atek je bil po opravkih, mamica je kuhala, otroci so se igrali na
dvoriscu.

Gaspar se je postavljal s puSko-palico preko rame, s sabljo-trsko ob
strani in s papirnato Cako na glavi in je junasko pogrkujo& razkladal
bratu Mihcu: ,Jaz sem vojak, ti pa nisi. Jaz grrrem v voino, ti pa ne.
Jaz bom strrreljal bumbumbum in metal grrranate trrresk trrresk, ti
pa ne.*

»Jaz tudi,” je rekel Mihec in je bil uZaljen.

,» 11 nisi vojak,* ga je v ni¢ deval GaSpar, ,.kerrr ne zna$ rrredi rrr.

»Saj znam,” je trdil Mihec.

»Pa rrreci rrraca, ¢e zna§!“

Mihec je odpr] usta, se pripravil, kakor da ho&e kihniti, in je izpre-
govoril in rekel: ,Haca“. Pa ie spoznal reviek, da mu je izpodletelo;
prihajalo mu je na jok.

.~ aca“, je ponavljal mali Baltazar. Sedel je v pesku, Zulil svoj dudek
in bil z vsem zadovoljen.

__ »Ena-dve, ena-dve!*
in moZato korakal.

Mihec, neugnan, je stopil za njim v vrsto. ,,Jaz tudi!*

Pa je GaSpar, preponosen na svoj vojasSki stan, odurno odrinil
s komolcem ubogega bratca civilista v kraj. ,,Ne marrram te.“ In pospesil
je korak.

Mihcu se je zajokalo. Jokajo¢ je sledil za bratcem.

,»Ne marrram te,” se je zakregal GaSpar. Grrrem rrrajsi z dvori§ca.”
Krenil je v hi$no veZo.

Trdovratno mu je sledil Mihec. Njegov jok ju je spremljal namesto
vojaSke godbe.

Za njima jo je ubral Se Baltazar mali s svojim dudkom.

Tako so vsi trije prisli v veZo.

V veZi pred hiSnim pragom je leZal pes, vehk in len, glava mu je
podivala na tacah, zaspano je meZikal. Pa mu ni ugajalo, da GaSpar z
bridko sabljo ogroZa prijetni mir v hladni veZi, pa je zarencal.

Ceta se je ustavila.

je poveljeval GaSpar samemu sebi, vihtel sabljo
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Junak korenjak GaSpar se je nehote oprijel Mih&eve roke, zdaj mu
je bil Mihec dober za zaveznika. Junak korenjak je bil GaSper in se ni
bal niesar in se ni bal nikogar, niti ne sv. MiklavZa. Ali to-le ni bil
sv. MiklavZ, ampak kosmata zver. In pravzaprav se niti kosmate zveri
ni bal Gaspar junak, le kolena — ta so se mu §ibila in prec¢udno tresla.

Jokavemu Mihcu se je zdajci zazdelo, da sta kaj umestna tako pri-
lika kakor Cas, da zaZene jok in zatepta. Pa je zagnal jok in zateptal.

Lepo se je jokal Mihec, Se lepSe je teptal. moijster je bil v joku in
teptanju. Toda pes je pes, psu mojstrski jok in ples nista bila po volji.
Pocasi in preZeCe se je dvignil, pokazal bele zobe in Se huje zarencal.

Junak Gaspar je zajeCal; trepetal je in priCakoval, zdaj-zdaj bo po
njih, vse tri poZre prestra$na zver!

Pa je nedolZno in brez strahu prikorakal k renceCi zveri mali Bal-
tazar z dudo. Pobozal je kuZo po glavi in ga ljubko vpraSal: ..Si kaj
moj?* In $e mu je ponudil svoj ljubljeni dudek: ,,Na dudo!*

Pes je nehal rencati. Prijazno je pomigal z repom, poduhal dudo,
pa jo hvaleZno odklonil, obliznil je fantku roico, zadovoljno kihnil in
vse tri kralje mirno pustil mimo sebe na cesto. (Dalie.)
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TONE GASPARI:
Iz knjige ,Pisma iz taboris¢“.

PRAZNIK.

9 , moja h&i, ali si shranila sve&ico, ki sem ti jo kupil pred
leti? RdeCa in drobna je bila tista sveCica, Svetlo je
gorel nje plamenCek — kakor cvet prvih nasih roz.

Prav pred oltar sva 3la takrat, tja, kier se je upi-
ralo prvo solnce na beli masni prt. V treso&ih rocicah
si drZala luCko, ki je Zivo plapolala in risala po tvojem
neznem obrazu svetost in veselje. Tvoje m.lade misli so
bile podobne temu plamencku. Podobne so bile tudi
nasim rdecim roZam! ‘

Vonj diSecega kadila se je $iril takrat naokrog. Tvoja mlada duSica,
tako nedolZna in predista, je drhtela, zakaj vse njene Cednosti so kipele
s tem vonjem navzgor in se dvigale preko viSav do samega solnca. To
je bila tvoja daritev; brez olepSav, brez vzdihov. In ta daritev je bila
daritev roZnega keliha k solncu. e

Orgle so spremljale milo, kot bi igrali sami angelci. Kako naj bi tudi
drugace pele, ko si ti, Anka, z njimi molila. Tvoja molitev ni bila samo
pregibanje usten. Tajna je bila, tiha, $¢ mnogo tiSja ko glas orgel, pa
tako lepa in odkrita, da je dosegla nje pros$nja sama nebesa. In v nebesih
je sijalo solnce, ki ga je priklicalo hrepenenje tvoje ljubezni do vsega,

. kar te je obkroZalo: kakor nase rdeCe roZe, ki krasijo vsakogar, ki jih

vzljubi! . ..

To je bilo takrat, ko je gorela svelica . . .

PriZgi, Anka, to svelico nocoj! Meni je hudo: tema se plazi okrog
tabori§Ca, z vetrom se druZi deZ, in tihe stopinie Cujem okrog sebe. To
so spehani sodrugi, ki me vabijo — toda branim se, zakaj spomin na

~ praznik mi vsakokrat vlije novih mo€i v trudno telo.

PriZgi, Anka, nocoj to svelico! V mo¢ njenega plamena $e upam,
v daritev tvojih mladih* misli, v molitev tvoje neZne duSe. Kdo bi te ne
uslisal, ¢e ti prosis!

In ko bo plamendek najbolj Zivo Zarel, takrat se spomni tistih dni,
ko so cvetele na nasem vrtu rdeCe roZe. Ko spet vzcvetejo, se vrnem! —

DOMACIJA.

Nocoj je vihar zrastel skoro do neba. Smer mu je preko planin, ki
zakrivajo mojemu hrepenenju pot. Ves tabor vzdihuje v muénih sanjah,
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zakaj z viharjem prihajajo klici in toZbe naSih. Vse te klice nese vihar
mimo naSega taboriS¢a naprej, naprej...

K tebi kli¢em nocoj, domadija! O, da ¢ujem spet naSih gozdov Sepet,
da zazrem tam z vrha zelenice vso nasSo dolino, na§ svet!

Pred nekaj dnevi je priplesala v tabor novica o popotniku, ki se
vrada v domovino. Takrat se je zabliskalo solnce. In skoro z bojaznijo
so srkale moje misli to svetlobo in toploto. V srcu so vso no¢ prepevali
tihi glasovi. Jutro je vstalo, z njim pa kruta resnica o zmoti.

In padli smo vsi, ki smo se v upanju dvignili do zvezd, padli smo Se
niZe: v blato in smrad. Tabor je spet potemnel, solnce se je skrilo —
in nocojSnjo no& je zrastel vihar skoro do neba. Naj ta vihar ponese klic
k tebi, domacija!

0. da spet vidim vrhove svojih Sum! Da vidim, kako izteza ves
gozd roke za gospodarjem in prosi, da pride on, po katerem hrepeni.
Edini on ga prerodi in mu povrne jako mo& Zivljenija,

0O, da spet ¢ujem Case, ki so vriskaje Ziveli v naSih logih! Solnce
stoji na jutru, trave se gibljejo, v grmoviu nekaj Sepece, kakor bi sto ust
povpraSevalo: kdaj pride on?

O, da spet vidim naSe gore! VzhajajoCe solnce Zge svojo prvo dari-
tev. Popotnik se ozira iz doline, se kriZa in vzdihuje do visokih nebes
pros$njo, naj vzide kmalu vsem drugo solnce svobodno, mirno in polno
ljubezni. : _

0, da vidim po dolgih letih pobo&ije, sredi katerega se sveti moj dom!
Visok je ta dom, prostoren in lep kakor grad. Okna se bli§Cijo v solncu
in vabijo prijazno popotnika, ki se vanje ozira iz doline. Pod hifo zlat
pas — zrelo Zito, nad njo pisana proga planin. Creda pozvanija, pastir
poka z biCem in vriska, deklica prepeva o pomladi in ljubezni. Tako
bogato je to pobocie!

In jaz sem tako ubog! NocojSnjo noc je zrastel vihar do neba. Njemu
sem zaupal svoje misli in tozbe. O, domacija, Ce te doidejo ti klici, Sui
iih in vedi, da kli¢ejo vsi tako, ki hrepenijo in hiraio in umirajo! ...

NAJHUJE.

Vsa Italija, dom pomladi, cvetja in ljubezni, je za nas &rna rakev,
postlana s temaCnim priom. Odkrita je ta rakev, pripravljena za vse, ki
trpe dale€ -od prijaznih obrazov najhujSo bol: nikoli ve¢ ne vidijo vseh
onih, po katerih jim umira srce. Umreti ni teZko, najhuje pa je zapustiti
v negotovosti mlada srca, ki si $e i$Cejo potov in smotrov.

Moji malgki, trije sinovi, polni smeha in Zivlienja, kie ste, kako
vam je? e,
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Skoro slednjo no¢ me obiddete v sanjah. Pri peli sedimo, pa se po-
govarjamo. SinoC¢i si nam pripovedoval ti, Ivan. JoZek in Ciril sta se
naslonila na rob peci, jaz sem sedel v zapecek, ti, Ivan, si se pa lahko
pritisnil k meni in dejal:

,Dolgo je Ze temu, kar smo izgubili mamico. Cisto majhen sem 3e
bil, nisem $e razumel bridke resnice o smrti najdraZjega na svetu. Hotel
sem — kakor pravijo lijudje — ledi k mrtvi mamici, misle¢, da le spi
med roZami in sveCicami. Pretrpel sem v otroSkem pozabljenju to strasno
bol, ne vedol, kaj je mati. Sedaj, ko mi pripovedujejo liudje o nijeni
dobroti in lepoti, sedaj Sele Cutim to izgubo. Rad bi videl svojo mamico,
rad bi ji pogledal v oCi, najrajsi bi se privil v njeno toplo narocje, ji
poboZal li¢eca in ji poljubil ¢elo. — In ti, ata, ne pogresas mamice? Ti ni
hudo po njej, povej?!*

O, moji sinovi, Ivan, Ciril in JoZek, mamica vas je Ze zdavnaj za-
pustila. Takrat sem jokal zase in za vas pekoCe solze. Prisegel pa sem,
da hoCem skrbeti za vas, za svoje najdrazje na svetu. Posvetil sem
vse svoje najboliSe moc¢i vam in va$i bodod&nosti.

Pa je priSlo drugo zlo: pot me je zavedla v Italijo, v deZelo pomladi,
cvetja in ljubezni. Pa nikjer cvetja, Se manj ljubezni! PokopaliiCe je vsa
ta zemlja, polna &rnih rakev, ki so pripravliene za one, ki hrepenijo
zaman.

Hudo mi je po mamici, Ivan! Se huje mi je, ko se domislim vas,
moji otroci, vaSega smeha in vaSega Zivljenja. Sanje mi pravijo vsak
vecer, da vam je smeh na ustnah zamrl, da vaSe Zivljenje pojema: da ga
ni, ki bi vodil vaSe mlade stopinje do lepSih potov in smotrov!

In to je najhuje!

Zasumelo in zapelo . . .

Za$umelo in zapelo Pesmi bajne — kakor sanje
je ¢ez polje v tihi mrak; preko polja v mrak hité
cvetl vzdiguje, prisluskuje in v opojnih raznobojnih
ves zamaknjen zreli mak. trudnih céasah se gubé.

Polje dise vedno tise
in zasniva v tih pokoj,
glavo kloni, se nasloni
in zasniva mak takoj . . .
Marija Grosljeva.
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Miklavz in Miklavzek.

ekdaj sta Zivela v neki vasi dva moZa, ki sta imela
enaki imeni. Obema je bilo ime MiklavZ, toda eden
izmed njiju je imel Stiri konje in drugi le enega. Zaradi
tega so ljudje rekali onemu, ki je imel §tiri konije,
MiklavZ, drugemu pa, ki je imel le enega, MiklavZek.
Zdaj pa ¢ujmo njiju zgodbo, ker je resni¢na!

MiklavZek je moral s svojim konjiem orati ves
teden MiklavZevo polie. Zato pa je MiklavZ posojal
MiklavZku vse svoje Stiri konje enkrat na teden, in
sicer ravno na nedeljo. ,,Pik, pok!“ je pokal tedaj MiklavZek ponosno
s svojim bicem preko vseh petero konji¢ev; saj so bili za en dan tako-
reko¢ vsi mjegovi. Solnce je lepo sijalo, zvonovi so vabili v cerkev in
- ljudje so wvsi prazniCni hiteli mimo k maSi ter se ozirali spotoma po
MiklavZku, ki je vesel oral s petimi konjicki, pokal s bi¢em in priganijal:
,,Hi, hot! Vsi konji¢ki moji!*

»~Ne govori tako,” je omenil MiklavZ, ,,tvoj je samo en konj.“

Toda ko je zopet kdo priromal po poti, se je MiklavZek spozabil
ter bahajo¢ se vzkliknil: ,,Hi-i, hot! Vsi konji¢ki moji!*

.Sedaj ti pa reCem, da je to zadniikrat!“ mu je zaZugal MiklavZ.
»Ce Se enkrat rede$: vsi konnékl moji, ti ubijem tvoiega; potem ne bos
imel niti enega.*

sPrav gotovo ne poredem vel,” odvrne poniZzno MiklavZek. Ko pa
so prisli ljudje spet mimo ter ga pozdravili, se mu je zdelo tako imenitno
_ in prijetno, da bi mislili ljudje, da je vseh pet konji¢ev njegovih. In zopet
je vzkliknil: ,,Hi, hi-hot, vsi koniji¢ki moji!*

,,Cakau, Cakaj, jaz ti pokaZem bahati se z mojimi konji!*“ se zares
razhudi MiklavZ, zagrabi kol ter po&i MiklavZkovega konja po glavi, da
se takoj zgrudi in pogine.

,»J0], jojmeni, sedaj pa nimam vel konjita!“ je jokal in obupaval
MiklavZek. Nato pa je konja odrl, posuSil koZo na vetru, jo spravil v
vreo, vrgel vreCo Cez ramo ter se odpravil proti mestu, da bi kozo
prodal.

Pot je bila dolga; prehoditi je moral velik, temen gozd. Poleg tega
ga je dohitela Se nevihta. UboZec je zaSel in preden je na%el zonet pravo
pot, se je zmradcilo, in ne priSel bi pred nocjo niti v mesto — niti nazaj
domov ... NedaleC ob poti.je zagledal veliko kmetiSko hiSo. Okna so bila
sicer zastrta, toda skozi Spranje se je bliscala lud.
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,Tam dobim morda prenocisde,” si je mislil MiklavZek. Sel je tja
ter potrkal na duri. Kmetica je odprla. Ko je pa sliSala, da bi MiklavZek
rad prenodil, ga je pognala dalje, rekoC: ,,MoZa ni doma. In jaz ne sprej-
mem nikogar v hiSo, kadar sem sama.* X

,»Prenoditi bom moral pod milim nebom,” je dejal MiklavZek. Kme-
tica mu je pa pred nosom zaprla vrata ter jih zapahnila.

Ob hisi je bil velik skedenj; med skednjem in hiSo je stala drvarnica
z ravno streho. Tu gori bi se dalo prenoditi, si je dejal MiklavZek, ko
je zapazil to streho. Izvrstna postelja! Nato ie zlezel na streho drvarnice,
legel ter se obracal in obracal, da bi naSel pravo leZo. S strehe je sedai
videl naravnost v izbo, zakaj polknice se zgoraj niso dobro zapirale, V
izbi je bila pogrnjena miza ter obloZena z vinom, pecenko, diSeim peci-
vom. Pri kmetici je sedel kovag, ki je obiral izdaten kos peCenega
purana. Kmetica pa mu je pridno nalivala in mu stregla, kakor bi stregla
svojemu mozu. ,

Ko bi jaz mogel priti do tega,” si je mislil MiklavZek ter se pri-
maknil blize okna. Sment, kak kola¢ je zagledal sedaj! To je bila poje-
dina! Zdajci pa je zasliSal od ceste sem topot konjskih kopit. Kmet je
prihajal domov. Ta kmet je bil sicer dobra duSa, toda imel je Cudno
slabost: kovadev nmamre& ni mogel trpeti. Ce mu je priSel kateri pred
o, je od jeze pobesnel. Sam Bog znaj, zakaj.

Zaradi tega je tudi priSel koval vosCit ,Dober veler!” kmetici
tedaj, ko je vedel, da kmeta ni doma, ona mu,je pa postregla z najbolj-
Sitn, kar je imela. Sedaj, ko sta zasliSala, da prihaja moZ domov, sta se
silno prestraSila. Zena fje brzo skrila kovata v skrinjo, pe&enko,
kola¢ in vino pa v pel, zakaj ko bi nijen moZ videl te imenitne jedi, bi
gotovo vpraSal, kaj to pomeni. i _

»Skoda!* je zastokal MiklavZek na drvarnici, ko je videl, da je vse
izginilo.

,,Kdo je tu gori?“ je vprasal kmet ter se ozrl proti MiklavZku. ,,Zakaj
leZi§ tam? Pridi rajsi v hiSo!“ _

MiklavZek gre z njim v izbo ter mu pove, kako je zaSel in ga po-
prosi za prenogisSce.

»Seveda,” je dejal kmet, ,toda treba, da prej kaj vederjava!*

Zena je bila proti obema jako prijazna; pokrila je mizo ter prinesla
skledo moc¢nika. Kmet je bil laCen in je jedel s slastjo, toda MiklavZek je
mislil le na peCenko in kolag, kar ie bilo skrito v peci. Pod mizo je imel
vreCo, v kateri, kakor vemo, je imel konjsko koZo, zaradi katere se ije
pravzaprav napotil v mesto, da bi jo prodal. Moc¢nik se mu je ustavljal.
Stopil je na svojo vreCo, da je posuSena koZa za¥kripala.
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,Pst!* pravi MiklavZek vreci, stopi pa istofasno zopet nanjo, da
$e bolj zaskriplje.

,Kaj pa ima§ v vreci?“ 1e vpraSal kmet.

,.Ei, ¢arovnika,“ odvrne MiklavZek. ,,Pravi mi, da pustiva moc¢nik.
V pe¢ nama je naCaral peCenke in kolaca.*

,Ni mogoce, je vzkliknil kmet, stopil k peci ter jo odploséll In res
je nasel gosposke jedi, ki iih je Zena poskrila. Seveda je verijel, da je
Sarovnik v vreéi to priCaral; zakaj Zena je morala molCati. Znesla ie
takoj vse na mizo. Ko sta tako z veliko slastjo oba jedla, je stopil Miklav-
Zek spet na vreco, da je zaSkripalo.

. Kaj zdaj pravi?* je vprasal kmet.

~Pravi,“ je odvrnil Miklavzek, ,,da so tudi tri steklenice vina za
naju v pegi.*

Tako je morala Zena tudi z vinom iz peCi. Kmet je pil ter bil dobre
volje. Na mo¢ rad bi imel tudi on takega Carovnika, kakor ga ima
Miklavzek,

»Ali more priCarati ta tvoj Carovnik tudi hudobca?* vpraSa kmet.
»Dobre volje sem in rad bi ga videl!

»Da!“ odvrne MiklavZek. ,,Moj Carovnik stori vse, kar zahtevam
od njega. Kaj ne?* vprasa — ter stopi na vreco, da je zaSkripala. ,,SIisis,
pravi da! Toda hudobec je grd in ni vredno, da bi ga videl.”

,»Oh, jaz se ga ne bojim. Kak3en je neki?“

»Tlak bo, kakor kak kovag.“

oHuuu!“ se je stresel kmet, ,potem je res grd. Kovadi so mi
silno zoprni, a ne de ni. Saj vem, da je hudobec. Pogum imam, samo
da mi ne pride preblizu.* : . :

»Pazi! VpraSal bom darodeja,” je rekel MiklavZek ter stopil na
vrecCo in nastavil uho.

»Kaj pravi?*“

wPravi, da Cepi v oni-le skrmu v kotu. Vzdigni pokrov in videl ga
bo§; samo pazi, da ti ne unide.*

»Pomagaj mi!* pravi kmet ter gre proti $krinji, v kateri je bil skrit
kovac, ki so mu zobje od strahu 3klepetali.

Kmet privzdigne nekoliko pokrov ter pokuka v Skrinjo. , Hu!*
zakri€i. in odskodi, ,,videl sem ga; res je tak, kakor na$§ kovad. To je
strasno.*

Nato sta zopet pila z MiklavZkom pozno v nol. ,,Prodaj mi darov-
nika,“ prayi kmet, ko je imel Ze precej vina pod kapo, ,zahtevaj zanj,
kar hoce§, takoj ti dam zanj Skaf denarja.” _

»Ne morem,”“ odvrne Miklavzek. ,Pomisli, kak3$no korist imam
od njega.”
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,,Od sile rad bi ga imel,” prosi kmet.

»No,* se odloCi kon¢no Miklavzek. ,,Pa naj bo, ker si bil tako dober,
da si me prenodil, nasitil in napojil. Imej ga! Toda zanj mi das dober
Skaf denarja.”

»Dam,* pravi kmet, ,,toda ono-le 8krinjo mora$§ vzeti s seboj. NoCem
je imeti v hidi. Kdo ve, Ce ne Cepi Se notri?* !

Tako je izro€il MiklavZek kmetu vredo s posuSeno koZo ter dobil
zanjo poln 3kaf denarja. Vrhutega mu je kmet podaril e vozicek, da je
naloZil nanj $krinjo in denar.

,»Bodi mi zdrav,” se poslovi MiklavZek ter se napoti proti domu z
denarjem in 3krinjo, v kateri je Cepel kovad. Onkraj gozda je Sumel
globok potok. Nov most je drZal Cezenj. Sredi mostu se MiklavZiek
ustavi tér refe na glas, da je koval v ¥krinji lahko slifal: ,Kaj naj
poénem s to staro Skrinjo! TeZka je, kakor bi bila polna kamenja. Do
smrti se utrudim, ¢e jo vleCem naprej. Prekucnil jo bom v potok. Ce
priplava do mojega doma, prav; ¢e ne priplava, pa tudi ne bo posebne
Skode.*“ Nato zagrabi $krinjo, kakor bi jo hotel vreci v vodo.

»Nikar,* se oglasi kovac iz nje. ,,Jzpusti me prej!*

,Hu,* pravi MiklavZek in se dela, kakor bi ga bilo strah. ,,Se je notri.
Le brZ z njim v potok, da utone.*

»Oh, nikar, nikar,” prosi koval. ,Usmili se me in izpusti me.
Dam ti 8kaf denarja.”

»0, to je druga re¢,” de MiklavZek in odpre Skrinjo. Koval pri-
leze vun ter sune prazno Skrinjo v potok, doma odmeri MiklavZzku Skaf
denarja. Tako je priSel MiklavZek do dveh Skafov denaria.

»Qlej,”* pravi sam sebi. ,,Dobro mi je popladan konjitek. Jezilo bo
MiklavZa, kadar zve, kako sem obogatel z edinim konjicem. Toda
naravnost mu tega Ze ne povem."

Pa poslje fantiCa k MiklavZu, naj mu posodi $kaf.

,Cemu mu $kaf?“ se zadudi MiklavZ. Namaze dno 3kafa s smolo, da
bi se kaj prijelo, kar ba MiklavZek meril. In res so se drZali trije srebr-
njaki dna, ko mu je MiklavZek vrnil posodo.

»Kaj to pomeni?“ se vprasa MiklavZ ter se brZ napoti k MiklavZku.

,Kie si dobil toliko denarja?*

»alej, vse za konjiCevo koZo, ki sem jo sinodi prodal.”

~Sment, dobro je pladana,” vzklikne MiklavZ, teSe domov, zagrabi
sekiro, pobije svoie konje, jih odere ter se odpravi s koZami v mesto.

»KoZe! KoZe! Kdo kupi koZe!* vpije po ulicah. Crevljarji m usnariji
so hiteli vkup ter povpraSevali po ceni. ,,Skaf denarja za vsako!“ odgo-
varja MiklavZ. '
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»Ta je ob pamet!* so dejali ljudie. ,,Misli§ li, norec, da imamo na
Skafe denarja?*

,KozZe, koze! Kdo kupi koZe!* se dere MiklavZ ter odvrne vsakemu,
ki vprasa po ceni: ,Skaf denarja!

.Norduje se iz nas!“ se razhudijo Crevljarji in usnjarji, pograbijo
pasove in jermene ter udri po MiklavZu. ,KoZe, koZe!" ga oponaSajo.
,,Cakaj, mi ti napravimo koZo, da ti bo zeleno in rumeno cikasta! Vun
z njim! Iz mesta!* so vpili, in MiklavZ je moral na vso mo¢ bezati. Tako
temeljito Se ni bil nikdar tepen.

»Cakaj!“ pravi, ko pride domov ves spehan, ,,to mi poplaca§, Miklav-
zek; ubijem te.*

Tisti ¢as je umrla MiklavZku ta$Ca. Sicer MiklavZku ni bila nikoli
dobra, vendar mu je bilo jako hudo, ko je umrla. PoloZil jo je v svojo
gorko posteljo, misle, da bo oZivela, ko se ogreje. Na njegovi postelji
naj bi leZala vso no¢. Sam pa je legel na klop pri peci ter ondj zaspal,
kakor se je zgodilo Ze velkrat. Kar se ponodi vrata odprd, in MiklavZ
se prikaZe s sekiro v roki v izbo. Gre proti postelji ter udari s sekiro
mrivo ta$¢o pp glavi, misle¢, da je ondi MiklavZek. ,, Tu ima8,” pravi,
»zdaj je konec tvojih nor¢ij!* In odide.

»la Clovek je pa res hudoben,“govori pri sebi MiklavZek, ,,ubiti
me je hotel. Srea za mojo tasCo, da je Ze mrtva, Ce ne, bi ji on sedaj
Zivljenje vzel." Mrtvo ta$€o pa oblee prazniCno, si izposodi pri sosedu
konja in voz, posadi taCo tako na voz, da ne bi mogla pasti, ter se
odpelje z njo z doma. Ko je solnce vstajalo, je priSel do kréme, kier je
ustavil, da bi zajtrkoval. Ta kr&émar je imel mnogo denaria ter je bil
dobra duSa. Le od sile nagle jeze je bil in tedaj je bil hud, kakor da bi
imel sam poper in tobak v sebi.

»Dobro jutro!* pozdravi MiklavZka, ,,danes si se vrgel zgodaj v praz-
ni¢no obleko.*

»Da,” pravi MiklavZek, ,s ta€o moram v mesto. Ona je ostala na
vozu; noCe priti v krémo. Ali ji hoéete nesti kozarec vina? Toda govorite
glasno z njo. ker ne slisi dobro.*

»Prav rad,” odvrne krémar, natodi vino v kozarec ter gre proti
vozu, kjer je sedela mrtva ta¥ca. ,,Zet vam poSilia kozarec vina,*“ pravi
krémar; toda Zena mu ne odvrne niCesar. ,,Ali sliSite, mati?*“ zavpije na
ves glas, ,,zet vam posilja kozarec vina!“ Se tretji¢ ponovi isto in Se v
Cetrti€, toda Zena ma vozu se ne gane in mol¢i trdovratno. To kr&marija
tako razjezi, da ji vrZe kozarec v glavo, vino se ii je polilo po obrazu,
ona pa se je zvrnila, zakaj ni bila privezana na vozu.

»0O joj," zavpije MiklavZek, skoli iz kréme ter zgrabi krémaria.
,»Ubil si mi tasCo; poglei, kako luknjo ima na elu.*

.
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»Qorje meni!“ zatarna krémar ter vije roke. ,,Temu je vzrok moja
nagla jeza. Ljubi MiklavZek, $kaf denarja ti dam in tadCo ti pokopliem,
kakor da bi bila moja, samo da moldi§, sicer sem ob glavo, in to bi bilo
hudo.*

Tako je dobil MiklavZek zopet Skaf denarja, krémar pa je pokopal
tasCo, kakor da bi bila njegova.

Ko se vrne s tolikim denariem domov, poslje koj fantida k MiklavZu
po Skaf na posodo. ,,Kaj spet to!“ pravi MiklavZ. ,,Ali ga nisem ubil?
Moram sam pogledati tja.“ In Sel je. ..Kje si vendar dobil toliko denarja?*
vpra$a ter Siroko odpre o¢i, ko zagleda pri MiklavZu toliko srebra. .,Ali
te nisem ubil?*

»Ne mene, ampak mojo ta$Co si,* pravi MiklavZek, ,jaz pa sem jo
prodal za Skaf srebra.*

»Dosti si dobil zanjo," se zatudi MiklavZ, leti domov, pograbi sekiro
ter ubije svojo tasco, naloZi jo na voz ter se odpravi v mesto naravnost
k lekarniCarju ter ga vpraSa, e hode kupiti mrtveca.

»Kdo je in kie si ga dobil?* vprasa lekarnitar zaduden.

~Moja tasCa je,” odgovori MiklavZ. . Ubil sem jo, da bi jo prodal.*

..Bog nas varuj, pravi lekarnicar. ,Clovek, ali si ob pamet? Ne
govori takih stvari, sicer te .obesijo!* Nato mu razloZi in pojasni, kako
hudodelstvo je to pravzaprav, ter da hudobneZ, ki bi kaj takega storil,
ostro kazen zasluZi. MiklavZ se tega tako prestrasi, da skoci brZ iz lekar-
nice na voz ter drvi proti domu. Lekarniar in ljudie so bili prepricani,
da jé blazen ter so ga pustili oditi. ,,Le Sakai!* godrnja MiklavZ, ko drvi
po cesti, ,le Cakaj, MiklavZek, to ti pa res po§teno pooladam!*

Ko pride domov, vzame veliko vreSo, drvi h MiklavZku ter pravi:
»Zopet si me ukanil. Zaradi tebe sem pobil konje, zaradi tebe pobil taico.
Temu si ti kriv, toda to je bilo zadnje. Sedaj bo konec s teboj!* Pograbi
Miklavzka ter ga potladi v vreco, jo vrZe &ez ramo ter zavpije: ,,V potok
s teboj!“ Do potoka je bila dolga pot. In MiklavZek je bil teZak. Pot je
drZala mimo cerkve. Iz cerkve so donele orgle in ljudie v cerkvi so
glasno molili. MiklavZ vrZe vreCo s sebe ter jo nasloni k zidu in si misli:
,Ne bo 3kodilo, ¢e stopim hipec v cerkev ter se pomolim Bogu, preden
grem dalje. Ljudje so v cerkvi, a MiklavZzek mi iz vrede ne more uiti.*
— In res stopi v ccrkev.

,,Gorje meni, gorje meni!“ zdihuje MiklavZek v vredi ter se vrti in
obraCa, da bi se razvezala, toda zaman. Kar pride mimo- star pastir s
svojo Credo. Krave so se zaletele v vreCo. da je omahnila na tla. ,,Joj-
mene,* zdihuje MiklavZek. ,,Tako $e mlad, pa e moram v nebesa!*

»In jaz siromak!“ pravi pastir, ,,tako sem Ze star, a e ne morem do
njih ! A
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»RazveZi vredo!* pravi MiklavZek, ,,in zlezi namesto mene wvanjo,
bo$ pa kmalu tam.*

»To storim rad, odvrne pastir ter razveZe vredo. iz katere skoci
Miklavzek. ,,Ali bo§ varoval ti mojo govedo?* pravi starek ter zleze v
vreco, ki jo MiklavZek brZz zaveZe, ¢redo pa odZene napreij.

Kmalu nato pride MiklavZ iz cerkve ter zadene vreco na rame. Cutil
ie, da ie bila vreCa precej laZja, nego ie bila prej; zakaj pastiria je bilo
- komaj za pol Miklavzka. ,,Kako zdaj lahko nosim*, si misli, ,,to je plagilo,
ker sem molil v cerkvi." Gre k potoku, kjer je bila voda najgloboCia, ter
vrze vanjo vreco s starim pastiriem. meneé kajpada, da ima MiklavZka
notri, in zakliCe: ,,Tako! Sedaj se ne bo§ ved noréeval z mano!*

Ko se vraca domov, sreCa na kriZpotu MiklavZka, ki je gnal &redo
goveda. ,,Kaj je spet to?* zastrmi MiklavZ. ,,Ali te nisem vrgel v potok?‘

»~Da, vrgel, pravi MiklavZek, ,komaj pred pol ure.*

»Pa odkod ima3 to lepo govedo?* vprasa Miklavz.

»10 je povodno govedo,”* odvrne MiklavZek. ,,Povem ti vso zgodbo
ter se ti zahvalim, da si me vrgel v potok; brez tebe bi ne bil nikdar tako
bogat, kakor sem. Hudo mi je bilo, ko si me tlacil v vredo, ves sem tre-
petal, ko si me vrgel v vodo. PriSel sem pa takoj na dno, ne da bi se bil
kaj udaril, ker raste na dnu vode lepa, mehka trava. Vreda je bila takoj
razvezana, in lepa deklica v beli obleki, z vencem v laseh, stoji pred
mano ter mi pravi: Ali si ti tukaj, MiklavZek? Na, tu ima$ najprvo malo
Zivinice! Miljo od tu pa dobi$ ob poti pasnik, ki je tudi tvoj. — Sedaj sem
opazil, da ie potok pravzaprav cesta povodnih ljudi. Polno cvetic in buine
paSe ie ondi. Ribe so brzele mimo moiih uSes kakor ptice po zraku. Iz-
vrstni ljudje so tamkaj, ti pravim. Kaj pa Sele Zivinica, Zivinica, ko ima
tako paSo!*“ :

»Toda, zakaj si priSel takoj gor?* vprasa MiklavZ, ,jaz bi bil doli
ostal, Ce je res tako lepo!*

..Ei, to pa samo zato, da pridem prej do paSe, ki je, kakor mi je rekla
povodna deklica, miljo dale¢ ob cesti. — Razumeti mora$, da cesto misli
ona potok. Jaz pa sem stopil na suho, da si prikrajSam pot ter se izognem
ovinkom, ki iih dela potok, kakor sam ves$. Ce pa jo od tu po suhem tako
poCez ureZem, sem hipoma tam. Prihranim si pol milie poti ter pridem
prej do pasnika s svojo Zivinico.*

»Kako sreCen si,“ blagruje ves zamislijen MiklavZz MiklavZzka. ,,Ali
misli§, da bi tudi jaz dobil Zivinico, ¢e bi priSel na dno potoka?‘

, Ne, menda vendar,” pravi MiklavZek. .. Toda preteZak si. Ne morem
te nesti v vredi do potoka. Ce gre§ pa sam tja in ondi zleze§ v vredo, te
z veseljem brcnem v vodo.
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,Hvala lepa,” pravi MiklavZ. ,,Ce pa ne dobim Zivine, ko pridem
doli, tedaj te straSno nabijem!*

,Oh, nikar ne bodi tako hud,*“ prosi MiklavZek ter gre z njim proti
potoku. Ko Zivina, ki je bila Zejna, zagleda vodo, se spusti v tek proti
potoku, da bi senapila. ,,Ali vidi3, ali vidi§?* pravi MiklavZek, ,,kako Zival
hrepeni, da bi priSla zopet domov ?*

»Res je,“ pravi MiklavZ, ,le brZ mi pomagaj, da pridem hitro doli!*
Zleze v vreco, ki jo je imel s seboj. .,Daj mi e kamen v vreCo, da pridem
bolj gotovo na dno,* prosi Miklavika.

»0, prides, prides,” ga tolaZi MiklavZek. Vendar porine Se kamen v
vreCo, zadrgne vrv ter pahne vse skupaj v potok. Plosk! MiklavZ je bil
v vodi ter se je takoj potopil.

»Bojim se, bojim se, da vendar ne bo dobil Zivinice tam doli!* govori
sam s seboj MiklavZek, ko Zene &redo proti domu. ;

Pomlad.

Prijatelji moji, ste Culi:
mozi se kraljica poljanal

Tako? — Pa kdo bo njen Zenin?

On sam, junak sveti Jurij.

- Ze kupil je krilo nevesti;

ah, lepo, zeleno

in belo kopreno.

1z rozic pisanih,

lepo porisanih

poroc¢ni ji venec ukazal je splesti.

Ej, to bo veselje takrat!

V svate pridejo ptice

in pele bodo,

v svate pridejo roze,

dehtele bodo;

Se samo soln&ece bo svat,

nevesti poslje svoj sSkriat.

Se mi smo povabljeni, bratje, na pir;

zakaj bi veseli ne vriskali, peli,

izgnali iz sebe ves dusni nemir! —
Albert §.
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Kraljicna na grahu.
(Prosto po Andersnu.)

N ivel je kraljevi€¢ mlad in lep. Rad bi se bil oZenil, toda
/ samo s kako kralji¢no, pravo, resni¢no kralji¢no, ne
samo po imenu, ampak tudi po krvi, ki bi imela vse
lastnosti in slabosti kraljevske.

Ves svet je obhodil. Iskal je in izbiral. Kralji¢in je
bilo na izbiro, a pri vsaki je nasel kaj, kar ga je spravilo
v dvom nad njeno kralievsko pristnostjo. Tako se je
vedno vradal sam domov in vradal se ie zalosten ker bi se bil res hudo
rad oZenil.

Kar se zgodi, da nastane nekega velera huda nevihta. Bliskalo je
in grmelo, kakor bi Lahe podili ez Solo. DeZ je lil, kakor da bi v
nebesih Skafe praznili.

Pa ti potrka tedaj nekdo na mestna vrata in sam stari kralj gre
odpirat, Ceprav je bil Ze v copatah. Pred vratmi pa stoji kralji¢na. Pre-
mocena je do koZe, od las ji curlja voda, v ¢revliih ji Zveklja od mokrote.
Toda vkljub temu je trdila, da je kralji¢na.

»NO,“ si misli stara kraljica, kralji¢eva mati, ,.kmalu bom spoznala,
si li krahevska ali ne.” A rekla ni ni¢, nego $la je, da pripravi 1e21§ce.
Na dno postelje poloZi grahovo zrno, nanje pa naloZi dvajset Zimnic in
vrhu Zimnic Se dvajset pernic, na katerih naj bi do$la kralji®na spala.

Drugo jutro jo vprasa: ,Kako si kaj spanckala?*

»0, stra¥no slabo! Ni&!*“ odvrne kraljicna, zdehajod in pretezajod
se. ,,Vso no¢ nisem zatisnila o&i. Sam Bog ve, kaj je bilo v moiji postelji.
LeZala sem na neCem trdem, da sem vsa vi$njeva po Zivotu.”

Sedaj je bila stara kraljica prepriCana, da je ta kralji¢na resni¢na
kraljicna, ker je skozi dvajset pernic in $e dvajset Zimnic &utila eno
samo edino grahovo zrno. Tako obdutljiva more biti le resni¢na kra-
lii¢na.

In mladi kraljevi¢ se je z njo porocil. Niso pa onega graha snedli.
Hranili so ga v muzeju in je Se sedaj tam, ¢e ga ni uniCila svetovna
vojna.
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Velikonocna — beguncu.

Pomladni duh gre éez poljé,
skoz gozd hiti —

priroda vzdrami se iz sna

in zadrhti

in zabrsti . . .

Sanjavo v grmu kos goldi,

ko duh pomladni ga budi.
Procvita Ze vijolica,

odeva se trnjolica

v svoj sneZnobeli plasé.

Ej, to drhtenje in brstenje,
procvitanje in Zvrgolenje !

Ne kliée li nam vse: ,Vstajenje!“
Le zimske spcne $e teZe srce,
srce, ki isée juZne si miline

zaman tu v brdih nove domovine.

A cakaj — ne plakaj!

Ko te z neba pozdravlja mladoletjaA Zar,
neodoljivo te objema nase vesne car:

tedaj se v tebi zadrhti;
vzbrstis, zacvete$ tudi ti!

Mar. Zopfova.

Velika

Cez solnéno plan, &ez tihi gozd
hiti Velika no¢;

Cez na$ Jadran, goriSko plan
pa gre obup pekot.

Pod tujim jarmom narod nad
bolestno zdaj jeéi,

a v srcih vseh bolj Rakor kddj
ljubezen plameni.

noc.

Ljubezen gorko, trden up
in vero v jasni dan —
to v Jugoslaviji goji
domoviju zvest Slovan.

Le, zvon velikono¢ni, poj
ez solnéno lepo plan,
oznanjaj, da zasine vsem
vstajenja zlati dan! _
Inanka Kalinova.
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Zastavica v podobah.

Priobéil Fr. Rojec.
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Otrok in domovina.

Besede zlozil E. Gangl.

Zmerno. Uglasbil Ferdo Juvanec.
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Himne narodov.

V vojnili poro¢ilih z Balkana smo po-
gostoma Citali, da so vojaski oddelki pre-
pevali narodno himno. V vsaki narodni
himni odseva duh naroda, ki jo poje, in
one dobe, v kateri je himna nastala. Bol-
garska marodna himna, bistra in zanosita
»Sumi Marica®, je v bistvu stara narodna
pesem, s katero so se navdulevali za boj
bolgarski seljaki ob &asu vstaje leta 1876.;
tako je bila pesem posvefena za narodno
himno. Leta 1823. je spesnil griki pesnik
Dionizij Salomos, rojen na Janti, pesem o
svobodi, ki je postala z Mantzarisovim na-
pevom narodna himna Grkov. Crnogorska
himna je znana pesem ,Onam onamo“.
Srbska himna je gromovita bojna korad-
nica. Turki imajo dve himni, Prva je Doni-
zettijeva, brata znanega skladatelia, ki ga
je imenoval Selim II. za ravnatelia tadas
ustanovljenemu komservatoriju; a zdaj
igrajo pri oficialnih priloZnostih vedinoma
mladotursko himmno, ki je nastala po padcu
sultana Abdula Hamida kot delo domacega
pesnika in skladatelja. V Italiji imajo ofi-
cialno .Kraljevsko himno“, poleg nje pa
tudi ,,Garibaldijevo himno“ Luigija Mer-
cantinija. Ruska narodna himna, ki jo je
zloZil Zukovski, uglasbil pa Lvov po na-
rofilu Nikolaja I.. ima samo eno kitico. An-
gleZi imajo dve himni: ,,God save the King*
(Bog Zivi kralja) od Haendla ter zavoje-
valno ,Rule Britania“ (Vladaj, Britanija).
Biv3o avstrijsko cesarsko pesem ie uglasbil
slavni Haydn. Prusko kralievsko pesem
»Heil dir im Siegeskranz“ vojejo po napevu
angledke ,,God save the King“; prava na-
rodna himna pa je .,Wacht am Rhein*.
Francosko himmno, §irom sveta znano ,,mar-
seljezo“, je zloZil mladi &astnik Rouget
d I'Isle leta 1792 v Strassbourgu, glavnem
mestu nekdanje francoske Alzacije, ki je
ietala od leta 1871. pod nemskim jarmom.
Sedaj 'so Alzacijo Francozi zopet osvojili.

Pokora.

Svedski kralj Karel VII. je v mladosti
jako ljubil vino in veCkrat se ga je napil
tako, da je storil marsikaj, kar se ni stri-
‘nialo z njegovim kraljevskim dostojan-
stvom. Neko€. ko se je zopet mapil priljub-
liene pijace, je o svoiji materi izgovoril ne-
kaj trdih, razZaljivih besed. Drugi dan ga
ie njegov prijatelj opozoril ma vedenie, s
katerim je visoko gospo hudo razzZalil.
Karel je obledel. Nekaj trenutkov je pre-
miSljal. Bili so to trenutki, vaZni za vse
njegovo Zivljenie. Po kratkem premislieva-
nju je wvzkliknil: ,Prinesite mi steklenico
vina in najdragoceneiSo ¢a%o!* Ko je oboje
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dobil, je odSel k svoii materi kraljici.
»~QGospa!” je rekel ves ginjen, ,,véeraj sem
vas razZalil; hofem vam dati zado3&enje.*
— In napolnivsi &alo, jo izprazni ter slo-
vesno reCe: ,To je bilo zadnje vino, ki
sem ga pil. Od dames naprej &ez moje ust-
nice me pride nobena kapljica vina veé&!*
Ostal je moZ-beseda vse Zivlienje.

Vedno nova pesem.

Pozdravljen, &isti gorski vrelec,
tako prijazno Zubori¥!
Poslusam melodije tvoije

in ti skrivnostno govoris.

Zastonj ljudem pijado nudim, "
zato me ceni malokdo.

O, Clovek rajsi strup kupuje,
samo da placa ga dragd.

Povrni se, zemljan, k prir.pdi,
in naSel spet bos sladki mir.

priroda-mati te ozdravi,
zdravilo, glej, je gorski vir!

Vrl gostilni¢ar.

Na Bavarskem je bival gostilni¢ar, ki
ni dal nobenemu pivcu vel kakor merice

vina. — Ako je poklical gost Se merico,
ga je zavrnil: ,Dovolj ima§, nisi vec
Zejen!* — Vojvoda sam je.Cul praviti o

poStenem gostilniCarju in je priSel neko¢ z
vsem lovskim spremstvom z namenom, da
bi ravno v tej gostilnici kaj veé pil. — Krc¢-
mar je sprejel visoke goste prav prijazno.
Ko je postregel vsakemu z merico vina, ga
ni bilo ve¢ blizu. Vojvoda ga veli poklicati
predse, Vprasa ga: ,Kako, da ne dobimo
ve¢ pijate? Ne veste li, kdo sem jaz?“ —
~Kaj bi ne vedel," cdgovori vrli moz, ,toda
v moji hisi se tudi voivoda ne sme vpiia-

niti!*
Sadne pijace.

Najbolj zdrave sadne pijae naredimo
na ta nacin, da vkuhamo sok malin, borov-"
nic, bezga ali robidnic s sladkorjem. Take
sokove hranimo v steklenicah in jih uZi-
vamo razredene z mrzlo vodo ali s soda-
vico ali s slatino. Koliko je pri vas po gr-
moviju in po mejah robidnic in drugih jagod,
ki bi dale izvrstno pijado! — Jabolen in
hru§kov sok pa vkuhamo lahko tudi brez
sladkorja. Take pijace so priporoéliive zla-
sti bolnikom in otrokom in naj bi ne manij-
kale v mobenem gospodinjstvu. Saj se pri-
pravijo s kaj majimim trudom in z malimi
stroski. — Jabolka in hruSke pa, ki jih ne
moremo spraviti v denar ali jih ni mogi
niti kako drugade porabiti, zreZemo in iz
njih napravimo okusen kis. V umnem go-
spodarstvu ne smemo zavrefi mnobene
stvari — vse moramo porabiti s pridom.



Amecriski milijonariji.

Pred voino so imele ZdruZene drZave
severoameriske 20.000 milijonarijev, To Ste-
vilo se je sedaj dvignilo na 32.000. Med
milijonarie Stejeio v Ameriki vsakega, ki
ima najmanj 50.000 dolarjev (t. j. 5 milijo-
nov kron) letnih dohodkov. V Ameriki pa
ie tudi 6000 takih moZ, ki imajo na leto pol-
drug milijon dohodkov; Stirje so pa taki, ki
imajo letnih dohodkov 5 milijonov dolarjev.
Proti takim vsotam smo mi pravi pravcati
beralki! A vzlic temu se ne bojimo niko-
gar in niCesar, ker imamo Jugoslovani de-
lavne roke in bistre glave!

Splo$na pravila za zdravie in delgo Ziv-
lienje.

1. SveZz zrak podnevi in ponoé&i.

2. Hrani se, kakor priroda zahteva!

3. Po delu mir, po miru zopet delo.

4, Zivi trezno; boj se alkohola, ki ti
ie najve&ji sovrazZnik!

5. Sprijazni se s &isto, mrzlo vodo!

6. Bori se proti vsaki strasti!

Smrekovi ¢esarki.

Smrekovi CeSarki so premalo poznana
pomoC zoper jetiko, saj po velikih mestih
vedinoma niti.ne vedo, kaj je SeSarek. To
je smrekin storZ, ki je prve mesece rdeg,
pozeleni proti jeseni in dozori in oleseni
Sele drugo leto. Za zdravilo nabiraj rdece
CeSarke koncem junija. Izlud¢i iith in posusi
med okni ali na peCi! Ali pa namoci sveZe
luskine v finem S§piritu, dobil bo¥ krasno
rdeCo tinkturo, ki je izvrstno mazilo za
kostne in udne bolezni. Za gnile zobe, za
katar plju¢ in sapnika kani malo tinkture
v toplo vodo in izpiraj si usta, grlo in nos!
Tudi za druge bolezni, kakor Crevesni ka-
tar in Zelod¢ne krle, je dobro vlivati na
bolni kraj to tinkturo, sitno je samo to, da
madeZi dolgo ne izginejo iz perila. Za jetiko
je najbolje,
luskin prevri na pol litra vode in uZivaj
predpoldne in popoldne po osminki litra
mladnega Caja. Kuhati se mora vsak dan
sproti. Neki zdravnik na Ruskem si je bil
naredil imetje s tem, da je prodajal in na-
rocal smrekove luskine kot &aj za jetiko.
S tem je ozdravil mnogo ljudi, ki niso niti
vedeli, da pijo smrekove CeSarke. Ta caj
res ni prav prijetna pijata, ker je jako
smolnat. Pridobi pa na dobrem okusu, ako
mu prime$a$§ Zlico smrekovega sirupa.

K igri ,Prstan“.

V prvih Stirih - $tevilkah lanskega
wZvoncka® je izSla mladinska dvodejanjka
»Prstan”, Igrico so igrali Ze v vel kraijih

da kuhal ¢aj iz luskxn, pest-

po kmetih. Povsod se je uprizoritev dobro
obnesla. Gledalci — mali kakor veliki — so
bili jako wveseli igre in izredno zadovoljni
so bili z njo tudi prireditelji. Taka poroéila
so mi dala povod, da sem igro razsiril in
dopolnil 8e s tretiim deianjem, ki se pra-
vilno razvije iz prvih dveh dejanj in igro
uspedneje zakljudi, kakor je bila-zavriena
prvotna dvodeianjka, V tretjem dejanju je
ples ter je zdaj igra dovolj dolga in pri-
merna tudi za najveCja mestna gledalisca.
Ker ie igra nastala na domacih fleh in
kaze tudi same nale domade prizore, je
prirodno, da je zbudila zanimanje po kme-
tih in bi €asih tudi v mestih nadomestila
kako tujo ,Snegulfico”. V ta namen sem
igro razsiril in dopolnil, ,Zvondek* pa
objavlia Se dopolnilno tretie dejanie.
Fr. Rojec.

Slovenski Robinzon.

V Uciteliski tiskarni je iz8la lepa nova
knjiga: Marko Semnjanin, sloven-
ski Robinzon. Po angleSkem izvirniku
priredil Jan Baukart. Podobe k temu
znamenitemu delu, ki ga bero po vsem iz-
obraZenem svetu, je narisal Ivo ErbezZ-
nik, sotrudnik ,Zvonckov*. Na strani 9.
danadnie S$tevilke prijavliamo podobo, ki
nam kaZe slovenskega Robinzona pri nje-
govem delu. — Opozarjamo na to zani-
mivo in sloveo povest vse svoje narod-
nike. Cena lepo opremljeni kniigi je 10 K
80 vin.

Pri tetki Nadi.

»0, deca, jutri vas holem poslati v
goste k tetki Nadi,” reCe dedek svojim
malim vnukom. ,,Vi, malcki, znate dobro,”
nadaljuje dedek, ,kako prijetno je pri tetki
Nadi.eOna zbira otroke okrog sebe, pa iim
kaj ¢&ita ali pripoveduje.”

»vemo, vemo, zato smo pa tako dobre
volje.”

»Ali veste tudi to,” reée ded, ,,da mora
biti tam vsakdo jako miren in tih, da se
vsaka tetkina beseda dobro razume? Mol-
¢ati je treba, mol&ati!*

»A kako?* vpraSa radovedna Branka.

Dedek se nasmehne in pravi: ,E, kdor
tega ne zna, temu hofem povedati. — Ko
tetka Nada ¢ita ali pripoveduje, je treba
tako molcati, da bi se sliSala igla, ki pade -
na tla; mis, ki zdeha v luknji, in muha,
¢e kihne na zidu.” ;

Nato Branka: .Ali se potem sme redi
muhi: Na zdravie?*

Nastal je smeh, da se ni Culo, kaj ie
dedek odgovoril. Iz hrvatske ditanke.
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Cislani g. Doropoljski!

Vedno ljubsi mi je ,Zvonlek", zato
dovolite, da ga 3e v VaSem koticku malo
pohvalim. Tudi moja miajsa braica Milo§
in Bofivoj prav rada poslu3ata lepe pove-
sti, ki jih &itam v njem. V zadnji Stevilki
nam je najbolj ugajala povest ,Na tuji
zemlji. NaijljubSe pa so meni jugoslovan-
ske pesmi; nekatere znam Ze na pamet.
Solo obiskuiem pri Sv. Petru v Gor. Rad-
goni. Pridem letos v 4. razr,, stara sem 9
let. Tukaj sedaj ni ved veselo, ker hogejo
grabezljivi Nemeci ugrabiti naSo jugoslo-
vansko Radgono. Jaz pa trdno upam, da bo
dolofena nam in tedaj se zopet oglasim z
veseljem,

Poklone!
Zorica Severjieva.
Odgovor:

Ljuba Zorica!

Naj se zgodi po Tvojem trdnem upanju
— naj Zivi naSa jugoslovanska Radgona!
Sicer je pa tudi v Gornji Radgoni lepo,
geprav ne mislim nanjo z veselimi spomini.
(Na gradu sem namre¢ med vejno delal

nekaj mesecev — pokoro!) A

B

Cenjeni gosp. Doropoliski!

Tudi jaz se hofem z Vami seznaniti.
Naro¢nino sem ravno pred nekaj dnevi od-
poslal, Par let mi je gospod ulitelj Lesjak
poscjal ,,Zvonéek*”. Kar zmislil sem se ne-
kega dne in naroéil sem -si sam ,Zvon&ek".
Z veseliem pricakujem prve Stevilke
wZvonlka”“, Hodim v Rulah v ljudsko
$olo. Najrajsi imam Miroslava Stanijevega.
V %oli se uCimo tudi cirilice. Ako mi bo
mogode, pridobim ,Zvoncku* ve¢ naroc-
nikov. Ne zamerite mqii slabi pisavi!

Z odli¢nim spoStovanjem
Franjo Sornig,

uéenec V, razr, II. odd. v Ru$ah pri
Mariboru.
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Odgovor:
Ljubi Franjo!

Glej, taka odlo¢nost mi je vSe&: Kar
sklenil si, pa si poslal maro¢nino za .,Zvon-
Cek”. Sedaj sem le radoveden, koliko na-
roénikov si mu Se pridobil. .Povej mi o
priliki., To bo tudi vsem drugim Tvojim
vrstnikom za zgled.

*

Ljubi gospod Doropoljski!

Tudi letos se oglaSam v VaSem kotig-
ku, kakor skoro vsako leto. Sedaj sem
doma na poditnicah, ki se pa Ze magibljejo
h koncu. V jeseni poidem Ze v III. razred
drZ. realke v Lijubljani. Tudi moj bratec
Milko pojde letos v ieseni v realko. Drugi
razred sem enako kakor prvi izdelal z od-
liko. Vesele me vsi predmeti, posebno se-
daj, ko se jih ufimo v materinskem slo-
venskem jeziku. Tu v Bohinju ni ni¢ po-
sebno novega, razen da so se jele tudi pri
nas zbujati razne narodne organizacije.
Posebno marljivo je tukajdnie gasilno dru-
Stvo, ki prireja vedno igre, kakor: Deseti
brat, Revtek Andrejlek, Trije ticki, Brat
Sokol i. t. d. ;

Tudi smo doZiveli tu I. umet. koncert
v Bohinju, ki sta ga priredila g. Janko
Ravnik in H. Zika. Le eno, kar Zali zado-

‘voljnost Bohinjcev in tudi vsega Jugoslo-

vanstva, je to. da se Sopiri na naSih kra-
snih, na juZznem delu na3e doline leZecih
gorah, to ije na Crni prsti, ki ima jako bo-
gato floro, na Raskovcu, na Savniku, na
Rodici i. t. d., kleti sovraznik nafega rodu
— oholi Lah, Toda pride &as, ko bodo
reSene nale planine, naSe gore, ud naSega
telesa — primorsko slovensko liudstvo —
in takrat bo zopet praznovala zmago pra-
vica nad krivico!

Ne zamerite moji slabi pisavi.
Sréno Vas pozdravlja vdani
Stanko Mencinger,

dijak iz  Boh, Bistrice III, razr. realke v
; Ljubljani.



Odgovor:

Liubi Stanko!

Tvojemu pismu nimam niesar dosta-
viti, nego da izraZzam tudi jaz trdno upa-
nje, da se bomo popolnoma osvobodili so-
vraznika in se zdruZili z vsemi svojimi

brati v skupni domovini! Treba nam ije
vztrajnosti, dela in sloge!

*

Ljubi gospod Doropoljski!

Sedaj Vam piSem prvi¢, ker Sele letos

dobivam ',,Zvonéek”. Hodim v IV. razréd
liudske Sole v Krskem. Jako rada se udim.
Imamo dobrega g. ulitelja. Stara sem 10
let. Jako mi ugaia Va$ list. Rada berem
in reSujem zastavice.

Prosim, priobCite tudi moje pisemce
v svojem kotiCku!
Z odli¢nim spostovanjem Vas pozdravlja

Marija Levicdarjeva,
uenka v Krskem.

Odgovor:.
Ljuba Marija!

Vesel sem Tvojega porocila, ki mi pra-
vi, da Ti ,,Zvoncek"” jako ugaja. Saj pa tudi
na§ list Zrtvuje vse, kolikor ima in more,
da bi bil vedno lepsi in da bi bilo veselje
njegovih naro¢nikov vedno vecie,

*

Velecenjeni gospod Doropoljski!

Oprostite, prosim, da piSem kar s
svinénikom. Sedim na vrtu in_grejem se v
toplem solncu. Namen mojega pisanja je,
da Vam poSljem priloZeno sli¢ico, ki jo —
prosim — priobcite v koticku!

Aja tutulucka,

moja mala mucka,

zaspana ona bila je,

pa v posteljo skoéila je.

Sréno Vas pozdravlja

Anica Certanéeva,
ucenka v Ljubljani.

Velecenjeni gospod Doropoljski!

Ker sem videl pri sestrici Anici, da
Vam pise, storim tudi jaz to, &eprav ne
znam $e dobro pisati. Anica me je naucila
nekatere ¢rke in $e ne hodim v 3olo, a je-
seni pojdem tudi jaz.

Pozdravlja Vas Va§
Janez.
Odgovor:
Ljuba Anica in Janez!
PriobCujem vajini pisemci skupaj, ker
sta mi ju skupaj napisala. Apiéine nari-

sane mucike, ki leZi v koSarici in se po-
Zeliivo ozira na steklenico mleka, ne morem
porabiti, ker je vendarle prepovrino izde-
lana. — Posebno sem se razveselil Jane-
zovega pisanja. MoZ 3e ne hodi v 3olo,
pa Ze zna pisati. In riSe tudi! Koncem pi-
semca je voodobil debeloglavega moZicka
z velikimi zobmi. Kar ustrasil sem se ga!
Kaj bi bilo z menoj, ako bi me — ham?!

Velecenjeni gospod Doropoljski!

Dosedaj Vam nisem 3e ni¢ pisal. Ho-
dim v cetrti razred. Ko sem 3. razred iz-
delal, sem se vpisal k nara$aju telovad-
nega drustva ,Sokol”. Nato sem narodil
wZvoncek'. Jako rad ga prebiram. V zad-
njem zvezku ,Zvoncka" sem bral zame
zanimivo povest ,,Gora, ki se kolje.” Dru-
gi¢ kaj vec!

Lepo Vas pozdravlia Vas

Bogomil KavéEig,
uéenec 4. razr. v Kranju.

Odgovor:
Ljubi Bogomil!

Telovadba je vazno vzgojno sredstvo.
Ne vpliva samo na razvoj na$ih telesnih
sil, ampak nam zbuja in utrja tudi pogum,
vztrajnost, odlo¢nost, znafaj! In teh lepih
lastnosti je treba Jugoslovanom.

*

Dragi gospod Doropoljski!

ZaCetkom preteklega leta sem si na-
rocil ,Zvonéek”. Ker je pa moj ofe preme-
S¢en z Brda k viSjemu deZelnemu sodidtu
v Ljubljano, bivam sedaj v RoZni dolini
§t, 139 in prosim, da se mi ,,Zvoncek* po-
Silja na tukaj navedeni maslov. Star sem 9
let in obiskuiem IV. razred ljudske S3ole.
Srecnega se ¢utim, da bo sedaj mojim star-
Sem mogode v Ljubljani skrbeti za nadalj-
njo mojo Solsko izobrazbo. Gospod uditeli
nam je povedal v 3oli, da namerava regent
prestolonaslednik Aleksander posetiti v
kratkem Ljubljano.

Pri tej priliki bo tudi nam Solski mla-
dini sre¢a dana, da pozdravimo prvega
slovanskega vladarja naSe mlade Jugosla-
vije.

Prosim, da bi poloZili to pisemce v
svoj koticek.

Sréno Vas pozdravlia

Niko Terstenjak,
RoZna dolina pri Ljubljani.
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Odgovor:

Ljubi Niko!

RozZna dolina pri Ljubliani. kier sedaj
stanujeS, je pal prelep kosCek slovenske
zemlje. Posebno sedaj v pomladnem..Zasu
ie tamkaj prelepo, ko se dale¢ naokrog
spleta velik venec zelenja in cvetja. Blagor
Ti — lepa je Tvoja mladost! — Mogoce,
da nas letos res obise regent Aleksander.
Tega prvega sinu naSega naroda bomo vsi
z radostjo pozdravili v svobodni svoiji do-

movini!
*

Miklavzev veder.

Vsako leto se pribliZa vesel praznik
za otroke, Veselé se tega dneva tudi odra-
sli ljudje. Otroci so nekaj dni pred tem
praznikom jako pridni in poslusni. Ko se
pribliZa zaZeljeni veder, zadno otroci z
fl_rulino prihajati v doti¢ni prostor, kier se
iim bo MiklavZ prikazal. Po nestrpnem
pricakovanju se vzdigne zagrinjalo. Sv.
MiklavZ pohvali pridne in pokara hudobne
otroke. Nato pri¢ne deliti darila. Sv. Mi-
lglavi je dajal darila otrokom in drugim
lindem. Med drugimi je priSel tudi gospod
La\frié. MiklavZ ga vprasa: ,Kdaj se pri
&rni masi poje Gloria?" Nato mu gospod
Lavri¢ odgovori: ..Kadar se gospod zmoti.*
Konéno. smo $li vsi veselega srca domov.
Na poti so nas straili $e parklji,

Ivan Petelin,
ucenec mescanske Sole v Ribnici.

#

MiklavzZevo.

Vsako leto praznujemo veseli praz-
nik sv. Nikolaja. Otroci se veselijo tega
praznika. Nekaj dni pred sv. MiklavZem so
otroci pridni, ker se boje Skratliev. Ko
pride MiklavZev veder, so otroci zbrani
okolo mize in priCakujejo, kaj bo. Kar za-
sli§imo ropotanje, in vrata se odpro. V
sobo stopita naiprei dva angeléka z zla-
timi perutmi. Za njima gre MiklavZ, Siva
brada mu pada po prsih. Nekateri se ga

boje. MiklavZ vprasa te in one molitvice. .

Otroci dobro odgovarjajo. MiklavZ jih ob-
daruje z jabolki, orehi in bonbonCki. Mi-
klavZ pokli¢e &rne parklje. Oni se valijo
po sobi. otroci se jih boje in jokajo. Jaz
sem se Sel skrit, parklii so me iskali. Sli
so naprej k sosedovim. Tam niso hoteli
otroci moliti. MiklavZ pokli¢e parklje. Ti
so se zaceli valiti, otroci so se bali in so
zaceli moliti. Eden ni hotel moliti, pa so ga
deli v koS in so ga nosili od hiSe do hiSe.
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Koncem tega veselia smo $li domov. Tako
je minilo vse veselie sv. MiklavZa.

Franc Owvare .+ |
ucenec mesdanske Sole v Ribnici.

*

Svetovna vojna — naSe vstajenie.

Dan 28. junija 1914. 1. — letnica, ki jo
bodo vsi dobro pomnili. Umorjena sta bila
ta dan v Sarajevu avstrijski prestona-
slednik Ferdinand in njegova soproga. Ko
se je raznesla ta vest, so vsi Sutili, da bo
vojna. In res! — Ni dolgo trajalo, Avstrija
je Srbiji napovedala vojno. Rusi so se za-
vzeli za Srbe, proti njim je pa $la Nem-
gija. Ko so to videli Francozi, so tudi oni
napovedali Nemcem vojno. Hudi dnevi so
prisli nad Evropo, Italija je 1915. l. maja
meseca Sla tudi proti Avstriji. Nastalo je
klanje, ubijanje, kakrSnega svet ne pomni.

Nemce je spremljala srefa. Zmagovali
so, pridli so skoraj do pariSkih zidov. Te-
daj so Francozi klicali na pomol AngleZe
in Americane. Kri je tekla v potokih. Lju-
die so morali pusfati domove. Bilo je
grozno. — V Rusiji so 1. 1917. odstavili
carja, nastala je revolucija. Nemci so se
morali slednji¢ vendar ukloniti. L, 1918, so
jih Francozi s pomocjo AngleZev in Ame-
riCanov popolnoma premagali.

Ko so bili boji na visku, je Ivan Evan-
gelist Krek zahteval svobodo za Jugoslo-
vane. A na Dunaju niso hoteli o tem nice-
sar vedeti. Ko so na8i vojaki videli, da ni
drugale, so se uprli, niso hoteli ve¢ v boij.
In tako je zalela Avstrija razpadati. Svo-
bodni so hoteli biti Jugoslovani in svobodo
so tudi dobili, akoravno so morali Zrtvo-
vati toliko Zivljenj. Vzdihuje sicer 3¢ mmno-
go na$ih bratov tam na Primorskem in
kliejo na pomo&. A upajmo, da tudi njim
kmalu zasije solnce svobode. Hvalo mo-
ramo vedeti vsem onim, ki so k temu pri-
pomogli, hvalo posebno onim, ki so Zrtvo-
vali Zivljenje za na¥e osvobojenje in uje-
dinjenje,

Marija Petelenova,
ucenka me3Canske Sole v Ribnici.

Spostovani gospod Doropoljski!
Moja utiteljica gospoditna Umberger-
jeva mi je svetovala, naj ta svoj mali spis
napiSem in posliem. Prosim, e bi imeli $e
kakSen koti¢ek v ,ZvonCku* za ta spis.

Jesenska slika,

Prav prijetno je gledati 'polje poleti.
Vidimo rumeno Zito, modri lan, rdeéo de-
teljo in zeleno travo. Jeseni pa, ko Zito



pozanjejo,- lan poruvajo, deteljo in travo
pokosijo, je pusto pogledati po polju, ker je
vse prazno in golo. Ko sem nekega jesen-
skega jutra pasla, sem videla, kako so
orali, vlacili in sejali. Na uboge, osamele
cvetice, ki so cvetele po kraju travnika,
je sijalg solnce, a ne ve¢ tako toplo kakor
poleti. Nad poljem je $krjancek pel zadnji
pozdrav. Zgoraj na hrib&ku so se pasle
ovce, koze in krave. Tam pa tam se je
zaslisala kosa, ki jo je brusil kosec, ki ie
kosil travo ali deteljo. Od bliZnje skale je
odmeval glas kmeta, ki je gonil vole. Nad
hribckom pa se je dvigal dim od ognja, ka-
terega so zakurili pastirji, ki so pekli ko-
ruzo.
S spostovanjem vdana

Micika Restarjeva,
uCenka 5. razreda v Hrastniku.

Ljuba Micika!

Tvoja ,Jesenska slika“ nam pri¢a, da
dobro opazuje$ prirodo in Zivljenje v njei.
O¢i imamo, da gledamo. Ne gleimo pa tja-
vendan — ampak opazujmo in se ob tem
ucimo! Priroda je kakor velikanska knjiga.
Ali umeje$ to primero?

*

Odgovor:

Blagi g. Doropoljski!

Sedaj Ze kraliuje po Sirnem svetu cve-
tota Vesna! Gozdi¢ je zelen! Zatorej ima-
mo mi otroci mnogo veselja. Posebno cve-
to¢i travnik nam nudi veliko zabave! Nase
ljube ptiCice so prisle nazaj k nam. Kuka-
vica, ki jo tudi vleCe posebni nagon, je pri-
veslala nazaj v domovino! Kos, ki prezi-
muje pri nas, je Ze davi zalel prebirati
svoje srebrnoéiste strune. Posebno o mra-
ku za¢ne ZviZgati, krasno — prekrasno.
Sadno drevie je v cvetju, ki ga obirajo
pridne Cebelice. Belobojni napovedniki nove
Vesne so Ze odcveteli, paé pa se lepo raz-
vijajo lepo diSede vijolice. y

Ne morem Vam povisati sedanje kra-
sote prirode. Vse zeleni in vse cvete! Naj-
boli se veselim slovesnega dne in to je
Velika no&, ker je Jezus z lastno modjo
vstal iz groba. Komaj tudi pricakujem
rdecih pirhov! Tudi Vam bi rada podarila
nekoliko pisanic, toda Zalibog ste predaled
od mojega rojstnega kraja. Tukaj Vam tudi
poSiljam spisno vajo. Ako Vam je pogodu,
prosim. da bi jo objavili v ,, Zvondku*!

Velika no¢ — veliki dan.

Zbudila sem se na postelji. V sobi je
bila tema, le skozi okno se je prikradla
prva zarja in malo razsvetljevala sobo, V
nasprotnem kotu je stala miza, na kateri

je stal jerbas z belim prtom pokrit. Velika
no¢ — in tam na mizi_je velikono¢ni ,bla-
goslov". Vesela vstanem iz postelje ter
grem v kuhinjo k mamici, ki je priprav-
ljala zajtrk. Nato mi mati poda lepo ru-
meno pisanko, ki sem si je Ze dolgo Zelela.
Kmalu pride dan! Zjutraj je mati rano
vstala in tudi mi otroci, Star3i so $li k
vstajenju, mi pa smo bili doma. Po masi
je oCe razdelil ,blagoslov". Kmalu so za-
doneli kakor zjutraj mogo&ni streli z gric-
ka, ki so oznanjali Veliko noé — veliki dan
veselja. Potem smo $li mi otroci vun v
svobodno prirodo. Tako preide dan, poln
veselja. NapoGil je Veliki ponedeliek! Sla
sem k sv. masi! Orgle so slovesno zabu-
Gale in slisala se je vesela pesem: ,Zve-
litar gre iz groba... Aleluja, aleluja!...”
Vsi smo se radovali. in veselia je bilo
obilo! Naga radost ni bila samo zunaj hrup-
na, tudi nasa dusa je pevala. vriskala: Ve-
lika no& — veliki dan!

Mnogo pozdravov od

Mire Sovindeve.
Sv. Urban pri Pristavi.

#

Dragi gospod Doropoljski!

Danes naj se pa oglasi §¢ Va§ dom-
Zalski prijateli v .Zvoncku“. Obiskujem
tretjii razred Stirirazredne ljudske Sole v
DomZalah. Jako rad berem ,Zvonlek®, V
Soli se ufimo mnogo lepega o naSih ju-
naskih bratih Srbih in o naSem dobrem
kralju Petru. Na predveCer Vidovega dne
smo imeli velik kres, ob katerem smo peli
naSe slovanske pesmi. Tudi godba je igrala.
Moja soucenka .Jifa Matkova je zloZila
to-le pesem: ¢

Hajd Slovenci, Srbi vi,
bodimo prijatelji!

Ker Slovenke me smo vse,
Srbe bomo dastile,

Zivio, kraj Peter ti,
tebe vse se veseli!
Jugoslavski kralj si ti,
nas Slovence resil si.

Kadar bom velik, hofem biti tudi tak
junak, kakor so brati Srbi.
Sréno Vas pozdravlja vdani
Slavko Huth.

Ljubi Slavko!

_Upam, da bo Tvoja soucenka zado-
volina, ko ji pokaZe§ domoliubno pesem
natisnjeno v koticku. Ti pa le glaj, da kmalu
doraste§ v velikega in ponosnega junaka!

Odgovor:
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V' dvajseiprvo leto.

Danes pricenja ,Zvoncek“ objavljati prelepo povest Franca Miléin-
skega, ki se je s tem pridruZil nasim sotrudnikom. Podobe k tej povesti
je narisal strokovni ucitelj Ivo ErbeZnik. Upamo, da nasi narocniki z
veseljem pozdravijo delo pisatelja in ilustratorja. Pripravljeno imamo
znamenito ,Pripovedko o dvonoZcu“ od Karla Ewalda, ki jo je za slo-
vensko mladino prosto priredil in opremil z mnogobrojnimi podobami na$
¢islani sotrudnik Dragotin Humeék, ravnatelj mescéanske sole v Mariboru.
Ako nam bodo razmere kolickaj dopustile, priobcéimo tudi ,,Przpovedko o
dvonoZeu“ Ze v letosnjem letniku.

Urednistvo je z rokopisi sploh tako dobro zaloZeno, da bomo lahko
ustrezali vsem zahtevam in potrebam svojih narocnikov. Zelimo le, da
nas sedanje tiskarske razmere preve¢ ne ovirajo pri nasem delu. StroSki so
vsak dan vecji. To breme cuti posebno ,Zvoncek“, ki mora za nabavo
podob Steti teZke denarje. Vzlic neprestano zvisujoéim se cenam ostane
naro¢nina naSemu listu tudi v tem letu 20 K. Racunamo namrec, da nam
ostanejo zvesti vsi dosedanji narocniki, da nam pa li pridobe Se toliko
novih narocnikov, kolikor jih potrebujemo za vzdrZevanje lista: vsak se-
danjih po enega novega!

Cim vec¢ nas bo — tem jacji bomo! Iz teh samozavestnih besed se
glasi pro$nja: Na delo za ,Zvoncek“!

Sedanji cas zahteva po dusi in telesu zdravih ljudi. Nasa domovina
Jugoslavija potrebuje delavnih rok, plemenitih sre, izobraZenih glav!
»Zvoncek“ hoce ostati mladini ucitelj in zabavnik — vsakemu hoce kazati
pravo pot v resno in resnicno Zivljenje! Kdor je blage volje, naj stopi v
na$ krog !

Uredni&‘tvo in upravnis§tvo.
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